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1. PRZEZNACZENIE

PUE HX5.EX jest wszechstronnym miernikiem wagowym przeznaczonym
do budowy wag przemystowych w oparciu o czujniki tensometryczne.
Opracowany jest zgodnie z dyrektywg 2014/34/UE i moze pracowaé
w Srodowisku zawierajgcym wybuchowe gazy i pyly, sklasyfikowanym jako
strefy: 1, 2, 21, 22. Miernik PUE HX5.EX dzieki swojej funkcjonalno$ci moze
by¢ stosowany w szerokim zakresie aplikacji przemystowych.

Obszar poza
strefa EX

Obszar strefy EX

PUE HX5.EX

PMO1.EX-2

AC 100+240V
50/60Hz

PMO1.EX-1

AC 100+240V,
50/60Hz

Miernik wagowy w wykonaniu standardowym wyposazony jest w nastepujgce
interfejsy komunikacyjne do wspotpracy z urzadzeniami w strefie Ex: 2 ztgcza
RS 232, RS 485 i opcjonalnie 4AWE/4WY. Do zasilania miernika przeznaczone
sg zasilacze iskrobezpieczne typu PMO1.EX-1 Ilub PMO1.EX-2. Miernik
PUE HX5.EX umozliwia poditgczenie, poza strefg zagrozong wybuchem,
modutu komunikacyjnego IMO1.EX. Modut komunikacyjny IMO1.EX poprzez
iskrobezpieczny interfejs moze rozszerzy¢ palete interfejsow do: Ethernet,
RS 232 (3), RS 232 (4), USB A, RS 485 (2) (opcja), 12WE/12WY (opcja),
wyjscia analogowe (opcja), PROFIBUS (opcja).



2. KLAWIATURA MIERNIKA

@ RAD wg
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Funkcje przyciskow:

0} Wiaczenie / wylgczenie urzgdzenia.

Wejscie w menu gtéwne wagi.

BI8 Logowanie operatora.
>0¢« Zerowanie wagi.

>Te Tarowanie wagi.

Zmiana jednostki wazenia.

Anulowanie komunikatu.

Zatwierdzenie komunikatu.

Zmiana modu pracy.

Zatwierdzenie wyniku wazenia (PRINT).
Zatwierdzenie komunikatow (ENTER).

Anulowanie komunikatéw.

wyswietlacza wagi.

Przycisk programowalny przyporzgdkowany do grafiki w dolnej

linii




= Przycisk programowalny przyporzadkowany do grafiki dolnej linii
wyswietlacza wagi.

Fa Przycisk programowalny przyporzadkowany do grafiki dolnej linii
wyswietlacza wagi.

3 Przycisk programowalny przyporzadkowany do grafiki dolnej linii
wyswietlacza wagi.

Fx Przycisk programowalny przyporzgdkowany do grafiki dolnej linii
wyswietlacza wagi.

3. WLACZENIE

¢ Nacisnij przycisk , znajdujgcy sie w lewej gornej czesci elewacji.
startowej  zostanie

uruchomione okno gtéwne programu.
o Waga jest gotowy do pracy.

e Po

zakohczonej  procedurze

4. OKNO GLOWNE

Gtéwne okno aplikacji mozna podzieli¢ na 4 obszary:
e Goérna belka,

e Okno wagowe,

e Obszar roboczy,

o |konki funkcyjne.
Widok ogoiny:

W Wazenie

PUE HX5.EX

& 2 E2R

0.000.

Towar: =
0.000 kg
Uzytkownik: ="
0.000 kg
/J ﬁ ol ﬁwﬁ -
v () )
v v = . =

automatycznie




4.1. Gé' na belka
W Wazenie E2R
= Q

PUE HX5.EX

W gérnej czesci ekranu wyswietlone sg nastepujgce informacje:

'@ Symbol i nhazwa modu pracy.
PUE HX5.EX Nazwa urzadzenia.

E Symbol podtgczonej drukarki.

@ Symbol aktywnego potgczenia z programem E2R SYSTEM.

Symbol aktywnego potgczenia z komputerem.

4.2. Okno wagowe

Okno wagowe zawiera wszystkie informacje o wazeniu:

- 0.000.

4.3. Obszar roboczy

Pod oknem wagowym znajduje sie obszar roboczy.

Towar: Tara:
0.000 kg

Uzytkownik: Suma:
0.000 kg

Obszar roboczy skfada sie z 4 programowalnych widzetéw. Kazdy z moddw
pracy ma domys$iny ukfad widzetéw ekranu gtdwnego. Uzytkownik moze
skonfigurowa¢ ten obszar zgodnie ze swoimi potrzebami. Szczegdtowe
informacje o obszarze roboczym znajdujg sie w punkcie instrukcji dotyczgcym
wyswietlacza.

4.4, lkonki funkcyjne

Ponizej okna roboczego znajdujg sie ikonki funkcyjne przyporzadkowane
do przyciskéw na klawiaturze wagi:

10
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Dla kazdego z dostepnych modéw pracy, uzytkownik ma mozliwo$¢
definiowania ekranowych ikonek funkcyjnych. Procedura definiowania jest
opisana w punkcie instrukcji dotyczgcym wyswietlacza.

5. PORUSZANIE SIE W MENU
Poruszanie sie w menu programu wagowego odbywa sie za pomocg klawiatury
wagi.

5.1. Wejscie do menu

Aby wejs¢ do menu wagi, nalezy wcisng¢ przycisk E na elewacji wagi.
Po wejsciu do menu wagi pierwsza pozycja z listy jest wyrézniona zmiang
koloru tta. Poruszanie sie po menu wagi odbywa sie za pomoca przyciskow
obstugujacych strzatki kierunkowe.

Widok menu:

= ®
b RADWAG
Ly
& o T
Mody pracy > al ABC DEF
& Bazy danych > 4 5 6
GHI JKL MNO
Raporty 5 asii | L isé | aps
>0¢ 7 8 9
Komunikacja - PQRS UV WXYZ
rd B Urzadzenia e O i
G F1 F2 ‘ F3 ‘ F4 ‘ F5 &l /m mope | KEYBOARD

11



5.2. Funkcje przyciskéw menu giéwnego

Wejscie w menu gtéwne wagi.
Szybkie wyjscie do okna gtéwnego.

Wyijscie o jeden poziom wyzej w menu lub rezygnacja ze zmiany parametru.

HD

a / Wyjscie o jeden poziom wyzej w menu.
o= Kasowanie znaku w trybie edycji wartosci numerycznych i tekstowych.
Evone Zmiana funkcji klawiatury w trybie edycji warto$ci numerycznych i tekstowych.
MoDE Wybér modu pracy

Zatwierdzenie/akceptacja wprowadzonych zmian.

Wyjscie o jeden poziom wyzej w menu lub rezygnacja ze zmiany parametru.

Wybdr grupy parametrow w gére menu lub zmiana wartosci parametru o jedng
wartos¢ w gore.

Wybér grupy parametréw, ktéra ma by¢ aktywowana. Po naci$nieciu przycisku
wys$wietlacz pokaze pierwszy z parametrow wybranej grupy.

Wybdr grupy parametréw w dot menu lub zmiana wartosci parametru o jedng
warto$¢ w dot.

EEEE
Iii\\

5.3. Funkcje przyciskéw menu baz danych

lkonki ekranowe okna edycyjnego baz danych, odpowiadajgce dolnym
przyciskom funkcyjnym.

Usun zawartos$¢ catej bazy danych.

il
|
il
n Usun pojedynczy rekord.

Dodanie nowej pozycji w bazie danych.

I‘% Wyszukaj rekord w bazie danych po nazwie.

3 Wyszukaj rekord w bazie danych po kodzie.

= Eksport bazy danych do pamigci masowej pendrive. Przycisk funkcyjny dostepny
B po umieszczeniu pamigci masowej pendrive w wadze.

Import bazy danych z pamieci masowej pendrive. Przycisk funkcyjny dostepny
po umieszczeniu pamieci masowej pendrive w wadze.

Te
» Wyswietlenie kolejnej listy dolnych przyciskéw funkcyjnych.
-

Wyswietlenie poprzedniej listy dolnych przyciskéw funkcyjnych.
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Uaktywnienie obstugi dolnych przyciskéw funkcyjnych

KEYBOARD
MODE

odbywa sie za pomoca przycisku

A Szczegofowy opis operacji w bazach danych znajduje sie

w punkcie 29 instrukcji.

5.4. Wprowadzanie liczb / tekstow

W zaleznosci od rodzaju wprowadzanych danych do pamieci wagi
oprogramowanie posiada dwa typy pél edycyjnych:
e pole edycyjne numeryczne (wprowadzanie: wartosci masy sztuki, wartosci
tary, itd.).
e pole edycyjne tekstowe (wprowadzanie wzorca wydruku, wartosci
zmiennej uniwersalnej, itd.).
W zaleznosci od typu pola edycyjnego zmianie ulegajg funkcje klawiszy
obstugiwanych przez uzytkownika.

5.4.1. Numeryczne pole edycyjne

®
0) R‘Dwiﬁ
[ |
@ Tara [kg] 123 1 2 3
l 0.456 ‘ 2 ABC DEF
N B 5 6
GHI JKL MNO
[aéi | = Caps
>0« 7 8 9
PQRS TV WXYZ
>T<« & . 0 =
v 5
G0 F1 | F2 | F3 | F4 ‘ Fs Ml L | e e
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Przy czym:

KEYBOARD
MODE

Tryb wpisywania cyfr. Tryb pracy klawiatury zmieniany za pomoca przycisku
E 23
Mozliwo$¢ wyboru trybu pracy klawiatury: 1238 wpisywanie cyfr, BIGH - obstuga

strzatek kierunkowych, - obstuga dolnej linijki funkcyjne;j.

3

Czyszczenie zawartosci pola edycyjnego.

Funkcje przyciskow:

Wprowadzenie cyfry 1.

Wprowadzenie cyfry 2.

f.i Wprowadzenie cyfry 3.

i} Whprowadzenie cyfry 4.

E Whprowadzenie cyfry 5.
”60 Wprowadzenie cyfry 6.
sz Wprowadzenie cyfry 7.
E Wprowadzenie cyfry 8.
E Wprowadzenie cyfry 9.
Wprowadzenie cyfry 0.

Wprowadzenie znaku ,-” (minus)

Whprowadzenie znaku ,.” (kropka).

Kasowanie pojedynczego znaku.

Opuszczenie okna edycyjnego bez wprowadzonych zmian.
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Zatwierdzenie zmian.

KEYBOARD
MODE

Przetgczanie trybu pracy klawiatury.

5.4.2. Tekstowe pole edycyjne

o R in wie
2 Projekt ABC 1 L | 2 3
Radwag Wagi Elektroniczne | d ABC DEF
ul. Toruriska 5
518 26-600 Radom 4 < 6
tel.: +48 48 386 60 00 GHI JKL MNO
e-mail: radkom@radwag.p! m
>0€ 7 8
PoRS w Wiz
oTe B B £ & D S
v v v v v i
G0 F1 ’ F2 ' F3 ’ F4 ‘ E5 < A o | mooe | Ermomm

Przy czym:

ABC

Tib wpisywania duzych liter. Tryb pracy klawiatury zmieniany za pomocg przycisku

. Mozliwo$¢ wyboru trybu Eracy klawiatury: - Wpi i anie duzych liter,

- wpisywanie cyfr,
kierunkowych, - obstuga dolnej linijki funkcyjne;.

- wpisywanie matych liter, - obstuga strzatek

Zapis projektu w formacie *.Ib na pamigé masowg pendrive.

Odczyt projektu w formacie *.Ib z pamieci masowej pendrive.

Czyszczenie zawartosci pola edycyjnego.

Wydruk projektu na podtgczonej do wagi drukarce.

| W ||e| TE

Lista zmiennych do wykorzystania w projekcie.
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Funkcje przyciskow:

Wprowadzenie znakéw: ., {}: °.

2 Wprowadzenie znakéw: a b c.
] Wprowadzenie znakéw: d e f.
4 Wprowadzenie znakéw: g h i.
9 Wprowadzenie znakéw: j k I.
JKL
6 Wprowadzenie znakéw: m n o.
MNO
7 .2 Wprowadzenie znakéw: p g r s. Dluzsze przytrzymanie - wigczenie funkcji
b ,»aén” (tablica znakéw diakrytycznych).
8 Wprowadzenie znakéw: t u v. Diuzsze przytrzymanie — wigczenie funkcji
rov. ,»1$&” (tablica znakow specjalnych).
9 Wprowadzenie znakoéw: w X y z. Dluzsze przytrzymanie - wigczenie funkciji
WXYZ ,,CapS Lock”.
Wprowadzenie znaku L= (spacji).

Wprowadzenie znaku ,, . ”.

Wprowadzenie znaku ,, - ”.

QAEL

Kasowanie pojedynczego znaku.

KEYBOARD
MODE

Przetgczanie trybu pracy klawiatury.

Przejscie do kolejnej linii w polu edycyjnym.

Opuszczenie okna edycyjnego bez wprowadzonych zmian.

BEE

Zatwierdzenie zmian.
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5.4.3. Tablica znakoéw diakrytycznych

Tablica znakéw diakrytycznych wiqczana]_ﬁv_vm:I tekstowym polu edycyjnym

poprzez diuzsze przytrzymanie przycisku L == . Tablica jest automatycznie
uzupetniana o znaki diakrytyczne dla wybranego jezyka interfejsu.

Tablica znakéw diakrytycznych dla jezyka| Tablica znakéw diakrytycznych dla jezykow:
polskiego. angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski.

Bl ¢ e t+ n 6 § Z z a4 ¢ (pEN 6 U a a e e ¢ & é é
Nl SN S (N1 En s T s N Wil WG ey 280 | e T TR (ROl Il (Nl GE B VAl A Eal i a
alalalilvlealeloleltlaBalv| |||l ]| E
4+ 8 G 0 t t a o &*lisel 2 g s o ¢ B

Przy czym:

' Wigczenie funkgji ,,Caps Lock”.

15& Wigczenie tablicy znakéw specjalnych.

5.4.4. Tablica znakéw specjalnych

Tablica znakéw specjalnych wigczana w tekstowym polu edycyjnym poprzez

8
dtuzsze przytrzymanie przycisku L
' S0 I [ (5 e
S [ N 90 (B E= <l >
€3 S0 12 IR I L (A () () Ml 8
® @i # $ | p B © ® ™

Przy czym:

' Funkcja nieaktywna

qén Wigczenie tablicy znakéw diakrytycznych.
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5.5. Powrot do funkcji wazenia

Wprowadzone w pamieci wagi zmiany sg zapisywane w menu automatycznie,
po powrocie do okna gtéwnego. Powrét do okna gtéwnego moze odbywac sie
na 2 sposoby, poprzez:

e Kilkukrotne nacisniecie przycisku , az nastgpi powrot do wyswietlania
okna gtéwnego.

e Nacisniecie przycisku E, po czym nastgpi natychmiastowy powr6t
do wyswietlania okna gtéwnego.

6. STRUKTURA PROGRAMU

Struktura menu gtéwnego programu zostata podzielona na grupy funkcyjne.
W kazdej grupie znajdujg sie parametry pogrupowane tematycznie.

Wykaz grup menu gitéwnego: Mody pracy, Bazy danych, Raporty,
Komunikacja, Urzadzenia, Wydruki, Wejscia / Wyjscia, Wyswietlacz,
Uprawnienia, Jednostki, Kalibracja, Inne, Informacje o wadze.

7. LOGOWANIE
W celu petnego dostepu do parametréw uzytkownika oraz edycji baz danych

osoba obstugujgca wage powinna by¢ zalogowana 2z uprawnieniami
<Administrator>.

Fabrycznie nowa waga ma domyslnie ustawionego
uzytkownika <Admin> bez hasfa, z uprawnieniami
<Administrator>. Po wigczeniu wagi nastepuje automatyczna
& procedura logowania uzytkownika domysinego.
W przypadku zmiany danych uzytkownika domysinego lub
utworzenia dodatkowych uzytkownikéw, nalezy dokonac
recznej procedury logowania.

7.1. Procedura logowania

e Znajdujac sie w oknie gtdbwnym aplikacji, wcisnij przycisk - , PO czym
zostanie otwarte okno bazy uzytkownikéw.

o Woybierz zgdang pozycje, po czym zostanie wyswietlone okno edycyjne
<Hasto>.

e Wopisz hasto i potwierdzi¢ przyciskiem , po czym program powroci
do okna gtéwnego.
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7.2. Procedura wylogowania

e Znajdujgc sie w oknie gtéwnym aplikacji, wcisnij przycisk . l, po czym
zostanie otwarte okno bazy uzytkownikéw.
e Wejdz w opcje <Wyloguj>, po czym program powrdéci do okna gtéwnego.

7.3. Poziomy uprawnien

Oprogramowanie wagowe posiada cztery poziomy uprawniehn: Administrator,
Operator zaawansowany, Operator, Brak.

Dostep do edycji parametrow uzytkownika oraz funkcji programu
w zaleznosci od poziomu uprawnien:

Uprawnienia Poziom dostepu

Brak dostgpu do edycji wszystkich parametrow uzytkownika. Nie moze
zatwierdzi¢ wazenia oraz rozpoczg¢ procesow: wpisywania masy wzorca
Brak i wyznaczania liczno$ci wzorca w modzie <Liczenie sztuk>, wpisywania
masy wzorca i wyznaczania wzorca w modzie <Odchytki>, dozowania,
recepturowania, wazenia pojazdéw.

Dostep do edycji parametrow z podmenu <Odczyt>, <Inne>
(z wyjatkiem podmenu <Data i czas> oraz funkcji <Przywréé ustawienia

Operator domysine uzytkownika>). Moze rozpocza¢ i realizowa¢ wszystkie
procesy wagowe.
0 Dostep do edycji wszystkich parametrow uzytkownika
perator L ) g o : .
z wyjatkiem podmenu <Data i czas>. Moze rozpoczg¢ i realizowac
Zaawansowany

wszystkie procesy wagowe.

Dostep do wszystkich parametréw uzytkownika, funkcji i edycji baz

Administrator danych. Moze rozpocza¢ i realizowac wszystkie procesy wagowe.

8. WAZENIE

Na szalce wagi umie$s¢ wazony tadunek. Gdy wyswietli sie znacznik ,
odczytaj wynik wazenia.

Zapis wazenia jest mozliwy w przypadku stabilnego wyniku
wazenia (znacznik H)

8.1. Zerowanie wagi

. . i . >0 -
W celu wyzerowania wskazania masy wcisnij przycisk Na wyswietlaczu
pojawi sie wskazanie masy réwne zeru oraz pojawig sie symbole:
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Wyzerowanie jest jednoznaczne z wyznaczeniem nowego punktu
zerowego, traktowanego przez wage jako doktadne zero. Zerowanie
jest mozliwe tylko przy stabilnych stanach wyswietlacza.

Zerowanie stanu wyswietlacza mozliwe jest tylko w zakresie
do *2% obcigzenia maksymalnego wagi. Jezeli warto$é
zerowana  bedzie wieksza niz @ ¥2% obcigzenia
maksymalnego, wyswietlacz pokaze komunikat:
<Przekroczony zakres zerowania. Uzyj przycisku tarowania
lub zrestartuj wage>.

8.2. Tarowanie wagi

W celu wyznaczenia masy netto potdéz opakowanie tadunku i po

. Co . - . >Te -
ustabilizowaniu sie¢ wskazania - nacisnij przycisk ‘ Na wyswietlaczu

Eoiawi sie wskazanie masy rowne zeru oraz pojawig sie symbole:
i I Waga zostata wytarowana.

Przy uzywaniu funkcji tarowania nalezy zwraca¢ uwage, aby nie przekroczyc¢
maksymalnego zakresu pomiarowego wagi. Po zdjeciu tadunku i opakowania
na wyswietlaczu wyswietli sie wskazanie réwne sumie wytarowanych mas ze
znakiem minus.

Mozna réwniez przypisa¢ wartos¢ tary do towaru w bazie danych, wowczas
waga automatycznie, po wybraniu towaru, pobierze z bazy informacje
0 wartosci tary.

Procesu tarowania nie mozna wykonywaé, gdy na
wyswietlaczu wagi jest ujemna warto$¢ masy lub zerowa
& wartos¢ masy. W takim przypadku wyswietlacz wagi pokaze
komunikat: <Przekroczony zakres tarowania. Uzyj przycisku
zerowania lub zrestartuj wage>.

8.3. Wazenie dla wag dwuzakresowych

Nie dotyczy wag jednozakresowych

PrzejScie z wazenia w | zakresie do wazenia w Il zakresie nastepuje
automatycznie, bez udzialu operatora (po przekroczeniu Max | zakresu).
W przypadku wag dwuzakresowych:
e wazenie w | zakresie jest sygnalizowane wyswietlaniem przez wage
znacznika I w lewym rogu wyswietlacza.
o Wazenie w Il zakresie jest sygnalizowane wyswietlaniem przez wage
znacznika M w lewym rogu wyswietlacza.
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Powrét do wazenia z doktadnoscig | zakresu moze odbywaé sie w dwdch
trybach:

Reczne przejscie z wyzszego zakresu wazenia do nizszeio, i)o zejsciu
Tryb reczny masy w strefe autozero (wyswietlane symbole i )
>0« ‘

i nacisnieciu przycisku

Automatyczne przejscie z wyzszego zakresu wazenia do nizszego, po

Tryb automatyczn
y yezny zejsciu masy w strefe autozero (wyswietlane symbole i ).

Wybdr trybu przejscia z wyzszego zakresu wazenia do nizszego jest opisany
w punkcie 22.1 instrukcji.

8.4. Zmiana jednostki wazenia

Zmiana jednostki wazenia przez osobe obstugujgcg wage jest mozliwa

poprzez nacisniecie przycisku | " |,

Mozliwosci wyboru w przypadku jednostki gtéwnej [g]: g (gram),
kg (kilogram), ct (karat), Ib (funt)*, oz (uncja)*, N (Newton)*, ul (jednostka
uzytkownika 1)*, u2 (jednostka uzytkownika 2)*.

*) — jednostka niedostepna w wadze legalizowane;j.
Mozliwosci wyboru w przypadku jednostki gtéwnej [kg]: kg (kilogram),

Ib (funt)*, N (Newton)*, ul (jednostka uzytkownika 1)*, u2 (jednostka
uzytkownika 2)*.

*) — jednostka niedostepna w wadze legalizowanej.

oraz definicji dwéch wilasnych jednostek — patrz punkt 17

/_\ Uzytkownik ma mozliwo$¢é deklaracji jednostki startowej
instrukciji.

8.5. Deklaracja progéw MIN, MAX

Progi MIN, MAX wykorzystywane sg do:
¢ Kontroli masy wazonych fadunkoéw (patrz punkt 22.4 instrukciji).
o Graficznej interpretacji przedziatbw wazenia w postaci bargrafu masy
(patrz punkt 15.1.3 instrukcji).
e Sterowania zewnetrznymi uktadami automatyki z wykorzystaniem wyjs¢
cyfrowych miernika (patrz punkt 14.2 instrukcji).

Przyjmuje sie, ze masa jest poprawna, gdy zawiera sie pomiedzy wartosciami
progowymi MIN i MAX.
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Deklaracja progéow MIN, MAX moze odbywa¢ sie poprzez:

Wykorzystanie przycisku programowalnego <W Ustaw MIN, MAX>.
Wybér towaru z zadeklarowanymi progami.
Wykorzystanie wejscia cyfrowego.

progu dolnego.

@ Wartosé progu gérnego powinna byé wieksza niz warto$é

8.5.1. Deklaracja progéow MIN, MAX poprzez wykorzystanie przycisku

programowalnego

Wejdz w podmenu <Wys$wietlacz / Funkcje przyciskow>.

Wejdz w edycje zgdanego przycisku.

Wybierz z listy funkcje <Ustaw MIN i MAX>.

Wyjdz do okna gtéwnego.

Nacisnij wczesniej zaprogramowany przycisk, po czym zostanie
otworzone numeryczne okno edycyjne <Min>.

Wprowadz zgdang wartos¢ i zatwierdzi¢ zmiany przyciskiem i ,

po czym zostanie otworzone numeryczne okno edycyjne <Max>.

Wprowadz zgdang warto$¢ i zatwierdzi¢ zmiany przyciskiem i

8.5.2. Deklaracja progéw MIN, MAX poprzez wybor towaru

Wejdz w podmenu <Bazy danych / Towary>.
Przejdz do edycji danego towaru i wpisz zgdane wartosci progéw.

Wyjdz do okna gidwnego i za pomocag przycisku , Wybierz towar
z zadeklarowanymi warto$ciami progow.

8.5.3. Deklaracja progéw MIN, MAX poprzez wykorzystanie wejscia

cyfrowego

WejdZz w menu <Wejscia / Wyjscia> i przejdz do podmenu <Wejscia>.
WejdZz w edycje zgdanego wejscia.

Wybierz z listy funkcje <Ustaw MIN i MAX>.

Wyjdz do okna gtéwnego.

Uaktywnij wczesniej zadeklarowany sygnat wejsciowy, po czym zostanie
otworzone numeryczne okno edycyjne <Min>.

Wprowadz Zzadang warto$¢ i zatwierdzi¢ zmiany przyciskiem o .

po czym zostanie otworzone numeryczne okno edycyjne <Max>.
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o Wprowadz zgdang wartos¢ i zatwierdzi¢ zmiany przyciskiem 7

9. KOMUNIKACJA

Parametry transmisji do komunikacji z urzgdzeniami zewnetrznymi. Waga
w atmosferze zagrozonej wybuchem ma mozliwos¢ komunikacji
Z urzgdzeniem zewnetrznym poprzez porty: RS232 (1), RS232 (2), RS 485.

zagrozonych wybuchem, jest ona wyposazona w hermetyczne

i Ze wzgledu na mozliwosé pracy wagi w atmosferach
zigcza iskrobezpieczne interfejséw komunikacyjnych.

Poza strefg zagrozong istnieje mozliwo$¢ rozszerzenia palety interfejsow
za pomocg dotgczonego modutu komunikacyjnego IMO1.EX, potgczonego
Z waga poprzez iskrobezpieczny interfejs. W standardowym wykonaniu modut
komunikacyjny IM01.EX jest wyposazony w interfejsy: RS 232 (3), RS 232 (4),
AWE/4AWY, Ethernet, USB A.

Sciezka dostepu: 42 Komunikacja>.

9.1. Port RS 232
o Wybierz port RS 232, przy czym:

RS 232 (1) o .
Porty komunikacyjne wagi.
RS 232 (2)
RS 232 (3) Porty komunikacyjne modutu komunikacyjnego IMO1.EX podtgczonego
RS 232 (4) do wagi.

¢ Ustaw odpowiednie parametry transmisji:

Predkos¢ 2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 57600, 115200 bit/s.
Bity danych 7, 8.

Bity stopu 1,2.

Parzystos¢ * Brak, Nieparzysty, Parzysty.

*) —dla RS 232 (3) i RS 232 (4), w przypadku ustawienia 7 bitow danych, wymagane jest wigczenie
kontroli parzystosci (niedostepna warto$¢ parzystosci <Brak>).

9.2. Port RS 485
e Wybierz port RS 485, przy czym:

RS 485 Port komunikacyjny wagi.
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RS 485 (2) * | Port komunikacyjny modutu komunikacyjnego IMO1.EX podtgczonego do wagi.

*) - opcja

e Ustaw odpowiednie parametry transmisiji:

Predkos¢ 2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 57600, 115200 bit/s.
Bity danych 7, 8.

Bity stopu 1, 2.

Parzystos¢ * Brak, Nieparzysty, Parzysty.

*) — dla RS 485 (2), w przypadku ustawienia 7 bitdw danych, wymagane jest wtgczenie kontroli
parzystosci (niedostepna wartos$c parzystosci <Brak>).

9.3. Port Ethernet
Dotyczy aktywnego modutu komunikacyjnego IMO1.EX

o Wybierz port <Ethernet>.
¢ Ustaw odpowiednie parametry transmisji:

DHCP & Tak, */ Nie
Adres IP 0.0.0.0

Maska podsieci 0.0.0.0

Brama domysina 0.0.0.0

Mac adres

Parametry transmisji nalezy dobraé¢ zgodnie z ustawieniami
lokalnej sieci klienta.

Parametr <MAC adres> jest przydzielany do urzadzenia
automatycznie, z atrybutem <Tylko do odczytu>.

W przypadku deklaracji parametru <DHCP> na wartos$¢ v 4 ,
pozostate parametry transmisji beda mialy atrybut <Tylko do
odczytu>.

=P

9.4. Port USB A
Dotyczy aktywnego modutu komunikacyjnego IMO1.EX

Port USB A stuzy do:
e Podtgczenia pamieci masowej pendrive w celu:
- Woydruku danych z pomiaréw (ustawienie parametru <Drukarka / Port>
na wartos¢ <Pendrive>).
- Eksportu/importu baz danych.
- Eksportu/importu parametréw uzytkownika.
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- Eksportu raportow wazen i Alibi.
Podtagczenia wagi do drukarki PCL.
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o Podtgczenia drukarki EPSON TM-T20 (z obstugg portu USB).

plikéw FAT.

& Pamie¢ masowa pendrive powinna obsfugiwaé¢ system

10. MODUL KOMUNIKACYJNY IM01.EX

Modut komunikacyjny IMO1.EX jest urzgdzeniem przystosowanym do pracy
poza strefg zagrozong wybuchem z iskrobezpiecznymi obwodami,
przeznaczonymi do wprowadzenie w strefy zagrozone wybuchem. Moze by¢
potgczony, poprzez interfejs iskrobezpieczny z wagg HX5.EX pracujgca
w strefie zagrozonej wybuchem.

Rozwigzanie takie umozliwia wspotprace wagi z akcesoriami takimi jak:
skanery kodéw kreskowych, drukarki, przyciski sterujgce, kolumny $wietine,
buzzery, sterowniki PLC oraz inne urzadzenia sterujgco-sygnalizujgce, a takze
komputery klasy PC, znajdujgcymi sie poza strefg zagrozong wybuchem.

10.1. Podtaczenie IM01.EX do sieci zasilajacej

Modut komunikacyjny IMO1.EX wyposazony jest w przewdd zakonczony
wtyczkg z bolcem uziemiajgcym, przystosowang do zasilania sieciowego dla
danego regionu.

Kabel nalezy podtgczy¢ do gniazdka sieciowego z bolcem uziemiajgcym.

Wtyczka modufu komunikacyjnego IM01.EX nie moze byé
A podfgczana do gniazdka znajdujagcego sie w strefie
zagrozonej wybuchem.

10.2. Podtaczenie IM01.EX do miernika PUE HX5.EX

Modut komunikacyjny IMO01.EX wyposazony jest w gniazdo obwodu
iskrobezpiecznego, oznakowane HX5.EX, stuzgce do podtgczenia miernika
wagowego PUE HX5.EX. Miernik wagowy PUE HX5.EX, nalezy podtgczy¢ do
modutu komunikacyjnego IMO1.EX przy pomocy dedykowanego przewodu
PT0327.

Podfaczenie modutu komunikacyjnego IM01.EX do urzadzen

pracujgcych w strefie zagrozonej wybuchem nalezy
przeprowadzié w czasie, gdy nie ma zagrozenia pojawienia
sie atmosfery wybuchowej.
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10.3. Aktywacja potaczenia IM01.EX z wagg HX5.EX

e Podigcz modut komunikacyjny IMO01.EX do wagi HX5.EX oraz sieci
zasilajgce;j.

o Wejdz w podmenu <Modut komunikacyjny IMO01.EX / Aktywacja>
i uaktywnij modut komunikacyjny IMO1.EX (W - modut aktywny, % - modut
nieaktywny).

e Po aktywacji modutu komunikacyjnego IM01.EX automatycznie zostang
wyswietlone nastepujace informacje:

Status aktywnego potgczenia przyjmujgcy wartosci: Potaczono,
Status .

Nie potaczono.
Wersja programu Wersja oprogramowania modutu IMO1.EX.

Konfiguracja modutéw dodatkowych, w ktére opcjonalnie wyposazony
Moduly dodatkowe jest modut komunikacyjny IMO1.EX (patrz punkt 12 instrukcji).
Modbus Konfiguracja ustawien protokotu Modbus (patrz punkt 10.4 instrukciji).

10.4. Modbus

Konfiguracja ustawien protokotu Modbus do komunikacji z poziomu modutu
komunikacyjnego IMO1.EX.

w instrukcji ,,MODBUS - Protokéf komunikacyjny

i Szczegofowy opis protokoiu Modbus znajduje sie
PUE HX5.EX”.

10.4.1. Typ protokotu

e Wejdz w podmenu <Modut komunikacyjny IM01.EX / Modbus / Typ>
i ustaw odpowiednig opcje.

Dostepne wartosci:

RTU Protokét typu Modbus RTU
TCP Protokét typu Modbus TCP.

10.4.2. Modbus RTU

Protokot Modbus RTU moze zosta¢ wykorzystany przy uzyciu interfejsu:

RS 232 (3
S Porty RS 232 (ztgcza M12 8P).
RS 232 (4)
RS 485 (2) * Port RS 485 (wyprowadzony przez dfawice).
E Port Ethernet modutu komunikacyjnego IMO1.EX podtgczonego do wagi
thernet
(ztgcze RJ45).

27




*) — Wykonanie opcjonalne.

Procedura:
o Wejdz w podmenu <Modut komunikacyjny IM01.EX / Modbus / Port>
i ustaw odpowiednig opcje.

Port Ustawienia portu

RS 232 (3) Predkos¢: od 2400 do 115200 bit/s.
Bity danych: 7, 8.
RS 232 (4) Bity stopu: 1, 2.
RS 485 (2) ** Parzysto$c¢ *: Brak, parzysty, nieparzysty.

Port: numer portu dla protokotu transmisji (domysinie 502).

Timeout [ms]: zwloka czasowa, jakg program wagowy czeka
na rozigczenie potgczenia z urzadzeniem, od chwili ostatniego
otrzymanego polecenia z tego urzgdzenia.

Ethernet

*) —dla RS 232 (3), RS 232 (4) i RS 485 (2) w przypadku ustawienia 7 bitow danych, wymagane
Jest wigczenie kontroli parzysto$ci (niedostepna warto$¢ parzystosci <Brak>).
**) — opcja.

10.4.3. Modbus TCP

Protokét Modbus TCP moze zostaé wykorzystany przy uzyciu interfejsu
Ethernet.

Procedura:
o Wejdz w podmenu <Modut komunikacyjny IM01.EX / Modbus / Port>
i ustaw opcje <Ethernet>.

Struktura podmenu <Ustawienia portu>:

Port Ustawienia portu

Port: numer portu dla protokotu transmisji (domysinie 502).

Timeout [ms]: zwloka czasowa, jakg program wagowy czeka
na rozigczenie potgczenia z urzadzeniem, od chwili ostatniego
otrzymanego polecenia z tego urzgdzenia.

Ethernet

10.4.4. Adres

o Wejdz w podmenu <Modut komunikacyjny IM01.EX / Modbus / Adres>,
po czym zostanie otwarte okno <Adres> z klawiaturg ekranowa.

e Whpisz zgdany adres i potwierdz przyciskiem i

28



11. URZADZENIA

Konfiguracja ustawien do wspotpracy z urzadzeniami zewnetrznymi, ftj.:
drukarka, komputer, czytnik kodow kreskowych, wyswietlacz dodatkowy.

Sciezka dostepu: <E/ Urzadzenia>.

11.1. Komputer
Aktywne potgczenie waga - komputer jest sygnalizowane ikonka Q
w goérnym pasku okna gtéwnego.

11.1.1. Port komputera

Waga ma mozliwos¢ komunikacji z komputerem poprzez porty:

RS 232 (1) _
Porty RS 232 wagi (ztgcza M12 5P).
RS 232 (2)
RS 232 (3) Porty RS 232 modutu komunikacyjnego IMO1.EX podigczonego do wagi.
RS 232 (4) (ztgcza M12 8P).
RS 485 Porty RS 485 wagi (ztacza M12 4P).
RS 485 (2) * Port RS 485 modutu komunikacyjnego IMO1.EX podtgczonego do wagi.
Port Ethernet modutu komunikacyjnego IMO1.EX podtagczonego do wagi
Ethernet
(ztacze RJ45).
*) - opcja
Procedura:

e Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Komputer / Port> i ustaw odpowiednig
opcje. W zaleznosci od wybranego portu zmienia sie struktura podmenu
<Ustawienia portu>:

Port Ustawienia portu

RS 232 (1)

RS 232 (2) L. )
Predkos$é: od 2400 do 115200 bit/s.

RS 232 (3) Bity danych: 7, 8.

RS 232 (4) Bity stopu: 1, 2.

RS 485 Parzystos¢ *: Brak, parzysty, nieparzysty.

RS 485 (2) **

Adres IP: Adres sieciowy IP wagi.

Port: numer portu dla protokotu transmisji.

Ethernet Timeout [s]: zwloka czasowa, jakg program wagowy czeka
na rozitgczenie potgczenia z urzadzeniem, od chwili ostatniego
otrzymanego polecenia z tego urzgdzenia.
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*) —dla RS 232 (3), RS 232 (4) i RS 485 (2) w przypadku ustawienia 7 bitow danych, wymagane
jest wigczenie kontroli parzysto$ci (niedostepna wartos¢ parzystosci <Brak>).
**) — opcja.

11.1.2. Adres komputera

Ustawienie adresu wagi, z ktérg potgczony jest komputer.

Procedura:
e Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Komputer / Adres>, po czym zostanie
wyswietlone okno edycyjne <Adres>.

o Whpisz zgdany adres i zatwierdzi¢ zmiany przyciskiem .

11.1.3. Projekt wydruku wazenia

Projekt indywidualnego wydruku z wagi do komputera.

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Komputer / Projekt wydruku
wazenia>, po czym zostanie wyswietlone okno edycyjne <Projekt
Wydruku Wazenia>.

o Dokonaj zgdanej modyfikacji projektu i zatwierdzi¢ zmiany przyciskiem
v

11.1.4. Transmisja ciggta

Wiaczenie transmisji ciggtej waga — komputer. Uaktywnienie parametru
<Transmisja ciggta> rozpoczyna ciggte wysytanie zawartosci <Projektu
Wydruku Wazenia> do komputera.

Procedura:
e Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Komputer / Transmisja cigglta>
i ustaw odpowiednig wartos¢ (% - Transmisja ciagta wylaczona,
- Transmisja ciggta wigczona).

11.1.5. Interwat

Ustawienie czestotliwosci wydruku <Projektu Wydruku Wazenia> dla
transmisji ciggtej. Czestotliwos¢ wydruku ustawia sie w sekundach,
z doktadnoscig 0.1s, w zakresie od 0.1s do 1000 sekund.
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Procedura:
e Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Komputer / Interwal> po czym
zostanie wyswietlone okno edycyjne <Interwat>.

o Whpisz zgdang wartosc¢ i zatwierdzi¢ zmiany przyciskiem .

11.1.6. Wspoétpraca z E2R System

Aktywacja wspotpracy wagi z programem komputerowym E2R System.
Oprogramowanie E2R System jest modutowym systemem realizujgcym
kompleksowo obstuge proceséw produkcyjnych, powigzanych w réznych
fazach z procesami wazenia.

Uaktywnienia parametru <E2R> moze dokonaé¢ wylgcznie
uzytkownik o uprawnieniach <Administrator>. W przypadku
wspoipracy z programem komputerowym <E2R System>,

edycja baz danych w wadze jest zablokowana.

Sciezka dostepu: < - / Urzadzenia / Komputer / E2R>.

Wykaz opcji podmenu <E2R>:

Uaktywnienie potgczenia z programem E2R System:

Aktywacja - potgczenie nieaktywne, - potgczenie aktywne. Uaktywnienie
potaczenia jest sygnalizowane ikonkg na gornej belce okna
gtéwnego.

Uaktywnienie blokady wyboru towaru dla uzytkownika obstugujgcego

Blokuj bor t
okujwyborfoward |\ age: &7 - blokada nieakt na, &/ _ plokada aktywna.
ge ywl tyw

Wymusza wybranie towaru przed wykonaniem  wazenia:
Wymuszaj wybranie | % - plokada nieaktywna, &/ _blokada aktywna (w przypadku proby
towaru zapisu wazenia bez wybranego towaru zostanie wysSwietlony
komunikat: <Nie wybrano towaru>).

11.2. Drukarka
Aktywne potgczenie waga — drukarka jest sygnalizowane ikonkg ¥R w gérnym

pasku okna gtéwnego.

11.2.1. Port drukarki

Waga ma mozliwosé komunikacji z drukarkg poprzez porty:

RS 232 (1)
RS 232 (2)

Porty RS 232 wagi (ztacza M12 5P).
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RS 232 (3) Porty RS 232 modutu komunikacyjnego IMO1.EX podigczonego do wagi.
RS 232 (4) (ztacza M12 8P).
RS 485 Port RS 485 wagi (ztgcza M12 4P).
RS 485 (2) * Port RS 485 modutu komunikacyjnego IMO1.EX podtgczonego do wagi.
Port USB typu A modutu komunikacyjnego IMO1.EX podtgczonego do wagi.
USB A
(ztacze M12 4P).
Port Ethernet modutu komunikacyjnego IMO1.EX podtgczonego do wagi
Ethernet (ztacze RJ45). Port stuzy do podtaczenia drukarki sieciowej lub komputera
ze specjalnym programem firmy RADWAG, np. RAD KEY.
Port USB typu A modutu komunikacyjnego IMO1.EX podtgczonego do wagi
Pendrive (ztacze M12 4P). Port stuzy do podigczenia pamieci zewnetrznej Pendrive,
w celu wydruku wazen do pliku tekstowego.
*) — opcja
Procedura:

e Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Drukarka / Port> i ustaw odpowiednig
opcje. W zaleznosci od wybranego portu zmienia sie struktura podmenu
<Ustawienia portu>:

Port Ustawienia portu

RS 232 (1)

RS 232 (2) .. )

Predkos$é: od 2400 do 115200 bit/s.

RS 232 (3) Bity danych: 7, 8.

RS 232 (4) Bity stopu: 1, 2.

RS 485 Parzystos¢ *: Brak, parzysty, nieparzysty.

RS 485 (2) **

USB A -

Adres IP: Adres sieciowy IP wagi.
Port: numer portu dla protokotu transmisji.

Ethernet Timeout [s]: zwloka czasowa, jakg program wagowy czeka
na rozigczenie potgczenia z urzadzeniem, od chwili ostatniego
otrzymanego polecenia z tego urzgdzenia.

Pendrive -

*) — dla RS 232 (3), RS 232 (4) i RS 485 (2) w przypadku ustawienia 7 bitow danych, wymagane
jest wigczenie kontroli parzystosci (niedostepna wartos¢ parzystosci <Brak>).

**) — opcja.

11.2.2. Strona kodowa

Aby zapewni¢ prawidtowg wspotprace wagi z drukarka (prawidtowy wydruk liter
ze znakami diakrytycznymi dla danego jezyka interfejsu wagi), nalezy zapewni¢
zgodnosé strony kodowej wysytanego wydruku ze strong kodowg drukarki.
Zgodnos¢ strony kodowej mozna uzyskac na dwa sposoby:
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o ustawiajgc odpowiednig strone kodowg w ustawieniach drukarki (patrz:
Instrukcja drukarki) — takg sama, jak strona kodowa wydruku z wagi dla
poszczegodlnych jezykdéw menu:

Strona kodowa Jezyk

1250 Polski, czeski, wegierski

1252 Angielski, niemiecki, hiszpanski, francuski, wtoski
1254 Turecki

o wysytajac kod sterujgcy z wagi, ktéry automatycznie przed wydrukiem
ustawi odpowiednig strone kodowg drukarki (takg sama, jak strona
kodowa wydruku z wagi).

Domysina wartosé strony kodowej drukarki to 1250 — strona
kodowa srodkowoeuropejska.

Przyktadowe ustawienia wagi dla poprawnego wydruku polskich znakéw
na drukarke EPSON podigczong do portu RS232:

EPSON TM-U220D EPSON TM-T20 EPSON TM-T20
Predkos¢ transmisji 9600 bit/s 38400 bit/s 38400 bit/s
Parzystos¢ Brak Brak Brak
Strona kodowa 852 1250 852
Prefiks - 1B742D 1B7412

11.2.3. Prefiks, sufiks

Kody sterujgce (w postaci heksadecymalnej) wysytane do drukarki na poczgtku
wydruku - parametr <Prefiks> oraz na korncu wydruku - parametr <Sufiks>.
Poprzez wystanie tych kodéw mozna globalnie sterowa¢ informacjami lub
czynnosciami wykonywanymi na poczatku i/lub na koncu kazdego wydruku
wystanego przez wage do drukarki. Najczesciej ta funkcja wykorzystywana jest
do:
o Prefiks - wystanie informacji o stronie kodowej wydruku.
o Sufiks - wystanie polecenia obciecia papieru w drukarkach EPSON (jezeli
drukarka wyposazona jest w ndz). Obciecie papieru w drukarce EPSON —
kod 1D564108.

Ustawienia parametrow <Prefiks> i <Sufiks> obowigzujg dla wszystkich
wydrukéw wysytanych przez wage, np.: raporty z Kkalibracji, statystyki
oraz wydrukéw: nagtéwek, wydruk GLP, stopka.
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11.2.4. Zapis danych o pomiarach na pendrive

Dotyczy aktywnego modutu komunikacyjnego IMO1.EX

Opcja zapisu danych o pomiarze na pamie¢ zewnetrzng pendrive.

Procedura:

e Za pomocg przewodu PT0084, umies¢ pendrive w gniezdzie portu USB A
modutu komunikacyjnego IMO1.EX.

e W podmenu <Urzadzenia / Drukarka / Port> ustaw opcje <Pendrive>
i wré¢ do wazenia.

e Od tego momentu kazde nacisniecie przycisku spowoduje zapis
danych o pomiarze w pliku tekstowym na pendrive. Plik tekstowy o nazwie
printout.txt zostanie utworzony automatycznie przez program wagi.

AN

W celu zapamietania danych w pliku, nalezy przed wyjeciem
pendrive z gniazda USB A odczekaj okoto 10s po zapisaniu
ostatniego  pomiaru. Nastepnie  podfgcz  pendrive
do komputera i odczytaj utworzony plik tekstowy.

Dane mozna wydrukowa¢ na dowolnej drukarce podigczonej do komputera.
Mozna w tym samym pliku zapisywa¢ kolejne dane. Program wagowy bedzie
dopisywat dane do pliku juz raz utworzonego na pendrive, wiec uzytkownik
moze kontynuowac zapis pomiarow w tym samym pliku.

AN

Pendrive powinien by¢ wyposazony w <System plikow FAT>.

11.3. Czytnik kodéw kreskowych

Czytnik jest wykorzystywany do szybkiego wyszukiwania rekordow w bazach
danych wagi.

AN

W podmenu <Komunikacja> nalezy ustawi¢ predkosc
transmisji na zgodng ze skanerem kodéw kreskowych
(domysinie 9600b/s). Szczegoétowy opis komunikacji wagi
z czytnikami kodoéw kreskowych znajduje sie w instrukcji
»DODATKI 02",

11.3.1. Port czytnika kodéw kreskowych

Waga ma mozliwo$¢é komunikacji z czytnikiem poprzez porty:
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RS 232 (1) .
Porty RS 232 wagi (ztgcza M12 5P).
RS 232 (2)
RS 232 (3) Porty RS 232 modutu komunikacyjnego IMO1.EX podigczonego do wagi.
RS 232 (4) (ztagcza M12 8P).
Port USB typu A modutu komunikacyjnego IMO1.EX podtgczonego do wagi.
USB A
(ztacze M12 4P).
Procedura:

e Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Czytnik Kodéw Kreskowych / Port>
i ustaw odpowiednig opcje.

11.3.2. Offset

Ustawienie pierwszego znaczgcego znaku kodu, od ktérego bedzie
rozpoczynane wyszukiwanie. Wszystkie znaki poprzedzajagce sg pomijane.

Procedura:
o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Czytnik Kodéw Kreskowych / Offset>
i za pomocg klawiatury ekranowej wpisz zgdang wartos¢.

11.3.3. Dlugos¢ kodu

Ustawienie ilosci znakéw kodu, branych pod uwage przy wyszukiwaniu.

Procedura:
e Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Czytnik Kodéw Kreskowych /
Dlugos¢ kodu> i za pomoca klawiatury ekranowej wpisz zgdang wartos¢.

11.3.4. Prefiks, Sufiks

Edycja wartosci przedrostka <Prefiks> oraz przyrostka <Sufiks> w celu
synchronizacji programu wagowego z obstugiwanym czytnikiem kodow
kreskowych.

znak (bajt) 01 heksadecymalnie, a przyrostkiem jest znak

i W standardzie przyjetym przez RADWAG przedrostkiem jest
(bajt) OD heksadecymalnie.

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Czytnik Kodoéw Kreskowych /
Prefiks> i za pomocg klawiatury ekranowej wpisz zgdang warto$é
(heksadecymalnie).
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e Przejdz do parametru <Sufiks> i za pomoca klawiatury ekranowej wpisz
zgdang wartos¢ (heksadecymalnie).
11.3.5. Wybér pola
Konfiguracja wyboru pola do wyszukiwania w poszczegoélnych bazach danych.

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Czytnik Kodow Kreskowych / Wybér
pola>, po czym zostanie wyswietlona lista wyboru pola.

Dostepne wartosci: Brak, Towar, Uzytkownik, Klient, Opakowanie, Numer
serii, Numer partii.

11.3.6. Filtrowanie

Deklaracja pozycji stanowigcej kryterium wyszukiwania.

Procedura:
o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Czytnik Kodéw Kreskowych /
Filtrowanie>, po czym zostanie wyswietlona lista kryterium wyszukiwania.

Wykaz pozycji filtrowania w zaleznosci od wyboru pola:

Wybér pola Filtrowanie

Brak *

Towar Nazwa, Kod, Nazwa 2, Kod 2.
Uzytkownik Nazwa, Kod.

Klient Nazwa, Kod.

Opakowanie Nazwa, Kod.

Numer serii b

Numer partii b

Proces dozowania Nazwa, Kod.

Pojazd Nazwa, Kod.

*) - Podmenu <Filtrowanie> niewidoczne. Funkcja nieaktywna.
**) - Podmenu <Filtrowanie> niewidoczne. Funkcja aktywna.

11.3.7. Test

Weryfikacja poprawnego dziatania czytnika kodow kreskowych, podigczonego
do wagi.
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Procedura:
e Wejdz w podmenu <Czytnik Kodoéw Kreskowych / Test>, po czym
zostanie otwarte okno <Test>, zawierajgce pole ASCII oraz pole HEX.
e Po zeskanowaniu kodu zostanie on wczytany w pole ASCII oraz w pole
HEX, a w dolnej czesci okna zostanie wyswietlony wynik testu.

W przypadku, gdy:

o <Prefiks> i <Sufiks>, zadeklarowane w ustawieniach wagi, sg zgodne
z <Prefiks> i <Sufiks> w sczytanym kodzie, wynik testu bedzie
<Pozytywny>.

o <Prefiks> i <Sufiks>, zadeklarowane w ustawieniach wagi, nie sg zgodne
z <Prefiks> i <Sufiks> w sczytanym kodzie, wynik testu bedzie
<Negatywny>.

11.4. Wyswietlacz dodatkowy

Waga wspoipracuje z wyswietlaczami dodatkowymi typu: WD-4, WD-6,
WWG-2.

11.4.1. Port wyswietlacza dodatkowego

Waga ma mozliwo$¢é komunikacji z wyswietlaczem dodatkowym poprzez porty:

RS 232 (1) ,
Porty RS 232 wagi (ztacza M12 5P).
RS 232 (2)
RS 485 Port RS 485 wagi (ztgcza M12 4P).
RS 232 (3) Porty RS 232 modutu komunikacyjnego IMO1.EX podigczonego do wagi.
RS 232 (4) (ztacza M12 8P).
RS 485 (2) * Port RS 485 modutu komunikacyjnego IMO1.EX podtgczonego do wagi.
*) - opcja.
Procedura:

e Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Wyswietlacz dodatkowy / Port>
i wybierz z listy zgdany port.

W podmenu <Komunikacja> ustaw predkos¢ transmisji
na zgodng z dodatkowym wyswietlaczem (9600b/s).

11.4.2. Wzorzec wyswietlacza dodatkowego

Wybdér wzorca protokotu komunikacji w celu nawigzania wspoipracy
z wyswietlaczem dodatkowym.
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Procedura:
o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Wyswietlacz dodatkowy / Wzorzec>,
po czym zostanie otwarte okno edycyjne <Wzorzec>.
o Wpisz zgdang warto$¢ wzorca lub wybierz wartos¢ wzorca z listy

po nacisnieciu przycisku .

Wartosci wzorcow:

{352} Wyswietlacz dodatkowy typu WD-4 (warto$¢ domysina).
{353} Wyswietlacz dodatkowy typu WD-6.
{354} Wyswietlacz dodatkowy typu WWG-2.

o \Wprowadzone zmiany potwierdz przyciskiem .

11.5. Bargraf dodatkowy
Waga wspotpracuje z ledowym bargrafem dodatkowym typu WSD-1.

11.5.1. Port bargrafu dodatkowego

Waga ma mozliwo$¢é komunikacji z bargrafem dodatkowym poprzez porty:

RS 232 (1) ,
Porty RS 232 wagi (ztacza M12 5P).
RS 232 (2)
RS 485 Port RS 485 wagi (ztacza M12 4P).
RS 232 (3) Porty RS 232 modutu komunikacyjnego IMO1.EX podigczonego do wagi.
RS 232 (4) (ztacza M12 8P).
RS 485 (2) * Port RS 485 modutu komunikacyjnego IMO1.EX podtgczonego do wagi.
*) - opcja.
Procedura:

e Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Bargraf dodatkowy / Port>
i wybierz z listy zgdany port.

Domysina predkosé transmisji dla bargrafu dodatkowego
wynosi 115200b/s.

11.5.2. Typ bargrafu dodatkowego

Wybor sposobu dziatania bargrafu dodatkowego.
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Procedura:
o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Bargraf dodatkowy / Typ> i ustaw
zadany typ bargrafu dodatkowego.

Dostepne wartosci: Liniowy, Sygnalizacja progéw wazenia, Dowazanie.

11.5.2.1. Bargraf dodatkowy ,,Liniowy”

Bargraf w sposéb liniowy odzwierciedla zakres wazenia wagi.

11.5.2.2. Bargraf dodatkowy ,,Sygnalizacja progoéw wazenia”

Bargraf prezentuje sygnalizacije progéow wazenia MIN, MAX. Bargraf
~Sygnalizacja progéw wazenia” posiada mozliwos¢ konfiguracji trybu dziatania
diod sygnalizacyjnych MIN, OK, MAX:

Parametr | Wartos¢ Opis

Standard, |Tryb dziatania diod MIN: Standard - diody zapalajg sig¢ ponizej wartosci
MIN Stabilny, MIN; Stabilny - diody zapalajg si¢ ponizej wartosci MIN oraz osiggnieciu
brak stabilnego wyniku wazenia; Brak - dziatanie diod wytgczone.

Tryb dziatania diod OK: Standard - diody zapalajg sie pomiedzy

Standard, | Jo¢ciami MIN, MAX; Stabilny - diody zapalajg sie pomiedzy
OK Stabilny, A A . . LI
brak wartosciami MIN, MAX oraz osiggnieciu stabilnego wyniku wazenia;

Brak - dziatanie diod wytgczone.

Standard, |Tryb dziatania diod MAX: Standard - diody zapalajg sig¢ powyzej
MAX Stabilny, wartosci MAX; Stabilny - diody zapalajg sie powyzej wartosci MAX oraz
brak osiggnieciu stabilnego wyniku wazenia; Brak - dziatanie diod wytgczone.

Sposéb dziatania bargrafu:

e Sygnalizacja masy ponizej wartosci MIN:

Sygnalizacja masy pomiedzy wartosciami MIN, MAX:
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Sygnalizacja masy powyzej ustawionej wartosci MAX:

& Diody sygnalizacyjne dzialaja powyzej zadeklarowanej

wartosci <Prog auto>.

11.5.2.3. Bargraf dodatkowy ,,Dowazanie”

Bargraf odzwierciedla procentowa odchytke od masy nominalne;.

Jezeli pomiar jest powyzej wartosci MIN (do wartosci 1/3 zakresu
MIN-MAX), to zapala sie srodkowe pole zielone wraz z polem zielonym
Z lewej strony.

Jezeli pomiar znajduje sie miedzy 1/3 a 2/3 zakresu MIN — MAX, to Swieci
sie srodkowe zielone pole:

Jezeli pomiar znajduje sie miedzy 2/3 zakresu MIN-MAX a MAX, to zapala
sie pole zielone wraz z polem zielonym z prawej strony.

Jezeli wartos¢ masy jest ponizej ustalonej wartosci MIN, to zapalajg sie
czerwone pola z lewej strony. Im mniejsza warto$¢ masy ponizej progu
MIN, tym wiecej jest zapalanych czerwonych pél po lewo.

I [N

Jezeli wartos¢ masy jest powyzej ustalonej wartosci MAX, to zapalajg sie
czerwone pola z prawej strony. Im wigksza warto$¢ masy powyzej progu
MAX, tym wiecej jest zapalanych czerwonych pél po prawo.
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11.5.3. Jasnos¢ diod bargrafu dodatkowego

Zmiana jasnosci swiecenia diod bargrafu dodatkowego.

Procedura:
o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Bargraf dodatkowy / Jasnos¢ diod>
i wybierz z listy zgdang wartosc.

Dostepne wartosci: 0%, 10%, 20%, 30%, 40%, 50%, 60%, 70%, 80%, 90%,
100% (ustawienie fabryczne).

11.5.4. Sygnalizacja zapisu pomiaru

W chwili zapisu pomiaru do pamieci wagi, zostang wigczone na czas 1[s]
wszystkie diody bargrafu w kolorze zielonym.

Procedura:
o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Bargraf dodatkowy / Sygnalizacja
zapisu  pomiaru> i uaktywnij sygnalizacje zapisu pomiaru

(W - sygnalizacja zapisu pomiaru aktywna, v . sygnalizacja zapisu pomiaru
nieaktywna).

11.6. Czytnik kart transponderowych

Waga wspotpracuje z czytnikiem kart transponderowych w celu wyboru
(logowania) uzytkownika lub wyboru pojazdu z bazy danych.

W celu poprawnej wspéipracy wagi z czytnikiem kart
transponderowych nalezy w podmenu <Komunikacja>
ustawi¢ odpowiednia predkos¢ transmisji (domysinie

9600b/s).

11.6.1. Port czytnika kart transponderowych

Waga ma mozliwos¢ komunikacji z czytnikiem kart transponderowych poprzez
porty:
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RS 232 (1) _
Porty RS 232 wagi (ztgcza M12 5P).
RS 232 (2)
RS 232 (3) Porty RS 232 modutu komunikacyjnego IMO1.EX podigczonego do wagi.
RS 232 (4) (ztgcza M12 8P).
Procedura:

o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Czytnik kart transponderowych /
Port> i wybierz z listy zgdany port.

11.6.2. Wybor pola

Konfiguracja wyboru pola do wyszukiwania w poszczegdlnych bazach danych.

Procedura:
o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Czytnik kart transponderowych /
Wybér pola>, po czym zostanie wyswietlona lista wyboru pola.

Dostepne wartosci: Uzytkownik, pojazd.

11.6.3. Procedura przypisania numeru karty do rekordu w bazie danych

W celu dokonania logowania lub wyboru pojazdu za pomocg czytnika kart
transponderowych nalezy w pierwszej kolejnosci dokona¢ procedury
przypisania numeru karty do uzytkownika lub pojazdu w bazie danych.

Procedura:

o Wybierz port komunikacji wagi z czytnikiem kart transponderowych.

e Podigcz czytnik kart transponderowych do portu RS 232.

e W podmenu <Komunikacja> ustaw predkosé transmisji na zgodng
z czytnikiem kart transponderowych (domysinie 9600b/s).

e Wejdz do bazy uzytkownikéw lub pojazdéw i dokonaj edyc;ji rekordu.

e PrzejdZz do pozycji <Numer karty>, po czym zostanie wyswietlone pole
edycyjne <Numer karty>.

e Po zblizeniu karty do czytnika kart transponderowych program wagowy
automatycznie wyswietli w polu edycyjnym <Numer karty> numer
zarejestrowanej karty.

e Wczytany numer potwierdz przyciskiem .
11.7. Modbus

Konfiguracja ustawien protokotu Modbus do komunikacji z poziomu miernika
PUE HX5.EX.
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w instrukcji ,,MODBUS - Protokéf komunikacyjny

i Szczegdéfowy opis protokofu Modbus znajduje sie
PUE HX5.EX”.

11.7.1. Typ protokotu

e Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Modbus / Typ> i ustaw odpowiednig
opcje.

Dostepne wartosci:

RTU Protokét typu Modbus RTU

11.7.2. Port komunikacyjny

Protokdt Modbus RTU moze zosta¢ wykorzystany przy uzyciu interfejsu:

RS 232 (1) )
Porty RS 232 wagi (ztagcza M12 5P).
RS 232 (2)
RS 485 Port RS 485 wagi (ztacza M12 4P).
RS 232 (3) Porty RS 232 modutu komunikacyjnego IMO1.EX podigczonego do wagi.
RS 232 (4) (ztacza M12 8P).
RS 485 (2) * Port RS 485 modutu komunikacyjnego IMO1.EX podtgczonego do wagi.
*) - opcja.
Procedura:

o Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Modbus / Port> i ustaw odpowiednig
opcje.
11.7.3. Adres

e Wejdz w podmenu <Urzadzenia / Modbus / Adres>, po czym zostanie
otwarte okno <Adres> z klawiaturg ekranowa.

e Whpisz zgdany adres i potwierdz przyciskiem =)

12. MODULY DODATKOWE
Konfiguracja modutéw dodatkowych (modut RS485, modut anybus, modut

wyjs¢ analogowych), w ktére opcjonalnie wyposazony jest modut
komunikacyjny IMO1.EX.
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Sciezka dostepu: <E / Modut komunikacyjny IMO01.EX / Moduly
dodatkowe>.

& Moduf RS485 jest dostepny zamiennie z modutem anybus.

12.1. Modut anybus

Aktywacja uniwersalnego modutu anybus obstugujgcego nastepujgce moduty
komunikacyjne: Profibus, Profinet.

Procedura:

Po zainstalowaniu w module komunikacyjnym IMO1.EX modutu anybus,
wejdz w podmenu <Modut komunikacyjny IMO01.EX / Moduly
dodatkowe / Modut anybus / Aktywacja> i ustaw odpowiednig opcje
(Q//ﬁ - modut aktywny, 47 - modut nieaktywny).

Po aktywacji modutu zostanie automatycznie wyswietlony parametr
<Typ modutu>. Wartos¢ parametru jest uzupetniana automatycznie
w zaleznosci od typu zainstalowanego modutu komunikacyjnego
(Profibus, Profinet).

wynika z braku zainstalowanego w module komunikacyjnym
IMO1.EX modutu komunikacyjnego (Profibus, Profinet).

j Parametr <Typ modufu> ustawiony na wartos¢ <Brak>,

Profinet jest szczegéfowo opisana w instrukcji obstugi
»Miernik PUE HX5.EX”.

i Opis instalacji i specyfikacja techniczna modutéw Profibus,

12.1.1. Modut Profibus

Po zainstalowaniu w module komunikacyjnym IMO1.EX modutu Profibus,
wejdz w podmenu <Modut komunikacyjny IMO1.EX / Moduty
dodatkowe / Modut anybus>.

Ustaw parametr <Aktywacja> na wartos¢ , po czym zostanie
automatycznie wyswietlona konfiguracja ustawiern modutu Profibus:

Parametr Opis

Typ modutu Podglad typu modutu zainstalowanego w wadze.

Forma zapisu danych. Dostepne wartosci: <Big Endian> - najbardziej

Kolejnos¢ bajtow znaczacy bajt umieszczony jest jako pierwszy; <Littl Endian> -

najmniej znaczacy bajt umieszczony jest jako pierwszy.
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| Adres Ustawienie adresu wagi. Warto$¢ domysina 1.

i Szczegofowy opis protokotu Profibus znajduje sie

w instrukcji ,Profibus - Protokéf komunikacyjny
PUE HX5.EX”.

12.1.2. Modut Profinet

Po zainstalowaniu w module komunikacyjnym IMO1.EX modutu Profinet,
wejdz w podmenu <Modut komunikacyjny IMO1.EX / Moduty
dodatkowe / Modut anybus>.

Ustaw parametr <Aktywacja> na wartosé , po czym zostanie
automatycznie wyswietlona konfiguracja ustawien modutu Profinet:

Parametr Opis

Typ modutu Podglad typu modutu zainstalowanego w wadze.
Forma zapisu danych. Dostepne wartosci: <Big Endian> - najbardziej

Kolejnos¢ bajtow znaczacy bajt umieszczony jest jako pierwszy; <Littl Endian> -
najmniej znaczacy bajt umieszczony jest jako pierwszy.

Adres Adres IP wagi. Warto$¢ domysina 0.0.0.0.

Maska podsieci Maska podsieci. Warto$¢ domysina 0.0.0.0.

Brama domysina Brama domysina. Warto$¢ domysina 0.0.0.0.

Nazwa Nadanie nazwy modutowi Profinet.

i Szczegofowy opis protokotu Profinet znajduje sie

w instrukcji  ,Profinet - Protokéf komunikacyjny
PUE HX5.EX™.

12.2. Modut wyjsé analogowych

i Opis instalacji i specyfikacja techniczna modufu wyjsé

analogowych jest szczegbélowa opisana w instrukcji obstugi
,»Miernik PUE HX5.EX”.

12.2.1. Aktywacja modutu

Po zainstalowaniu w module komunikacyjnym IMO1.EX modutu wyjs¢
analogowych, wejdz w podmenu <Modut komunikacyjny IMO1.EX /
Modutly dodatkowe / Modut wyjsé analogowych / Aktywacja> i ustaw
odpowiednig opcje (@ - modut aktywny, 7 - modut nieaktywny).
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e Po aktywacji modutu zostanie automatycznie wyswietlona konfiguracja
ustawien modutu wyj$¢ analogowych:

Parametr Opis

Wybor trybu pracy modutu. Dostepne wartosci: 4-20mA, 0-20mA,
Tryb pracy 0.34mA 010V, ®

Funkcja wyznaczania liniowej charakterystyki przejsciowej modutu

Liniowos¢ odcinkowa wyjscia analogowego (patrz punkt 12.2.2 instrukcji).

12.2.2. Liniowos¢ odcinkowa

W zaleznosci od konfiguracji modutu wyjscia analogowego jest mozliwosé
wyznaczenia:
o Napieciowej charakterystyki przejsciowej (wyjscie napieciowe 0+10V).
o Pradowej charakterystyki przejsciowej (wyjscie pradowe: 4+20mA,
0+20mA lub 4+24mA).

W celu wyznaczenia charakterystyki przejsciowej, moduf
wyjs¢é analogowych nalezy zainstalowa¢é w module
komunikacyjnym IMO1.EX oraz podfaczyé zgodnie
ze schematami dostepnymi w instrukcji obstugi ,,Miernik
PUE HX5.EX”.

Do odczytu wartosci pradu zaleca sie stosowaé
miliamperomierz z zakresem pomiarowym min. 20mA
Z rozdzielczosciag 0,01lmA (20mA - peiny zakres modufu
wyjscia pradowego).

Do odczytu wartosSci napiecia zaleca sie stosowaé
woltomierz z  zakresem pomiarowym min. 10V
Z rozdzielczoscig 0,01V (10V — pefny zakres modutu wyjscia
napieciowego).

> |2 B>

12.2.2.1. Wyznaczanie liniowosci

Deklarowanie mas dla poszczegdlnych krokéw liniowosci z jednoczesnym
wyznaczaniem poprawek przez program wagi.

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Modut komunikacyjny IMO01.EX / Moduty
dodatkowe / Modut wyjs¢ analogowych / Liniowos¢ odcinkowa /
Wyznacz>, po czym zostanie wyswietlony komunikat <Postaw mase
[1]>.
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e Umies¢ na szalce wagi zadeklarowang mase pierwszego punktu
korekgciji liniowosci.

o Potwierdz komunikat przyciskiem , po czym zostanie wyswietlone
okno edycyjne <Podaj zmierzong wartos¢ [mA]>.

o Wpisz wartos¢ pragdu [mA] wskazang przez podigczony do uktadu
pomiarowego miliamperomierz.

e Zatwierdz wpisang wartos¢ przyciskiem , po czym zostanie
wyswietlony komunikat <Czy wyznaczy¢ kolejny punkt?>.

o Potwierdz komunikat przyciskiem, po czym zostanie wySwietlony
komunikat <Postaw mase [2]>.

e Proces przeprowadzania kolejnych punktow korekcji liniowosci jest
analogiczny do wyzej opisanej procedury.

e Aby zakonczyC proces, po wyswietleniu komunikatu <Czy wyznaczyé

kolejny punkt?> nacisnij przycisk @l Zostanie wyswietlony komunikat
<Zakonczone> i program wagowy powrdci do podmenu <Liniowos$¢é
odcinkowa>.

12.2.2.2. Poprawki

Edycja wartosci poprawek dla poszczegdlnych punktow liniowosci.

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Modut komunikacyjny IMO01.EX / Moduty
dodatkowe / Modut wyjs¢ analogowych / Liniowosé odcinkowa>.

o Wybierz opcje <Poprawki>, po czym zostanie wyswietlona lista
wyznaczonych punktéw korekcji liniowosci, zawierajgca warto$ci mas dla
poszczegdlnych punktéw korekcji oraz odpowiadajgce im wartosci
poprawek wyrazone w [mA].

e Po wybraniu Zadanej pozycji zostanie otworzone okno edycyjne
<Masa [XXx*]>.

e Wprowadz Zadang korekte i/lub zatwierdZz okno przyciskiem ,
po czym program automatycznie przejdzie do wysSwietlania okna
edycyjnego <Poprawka [mA]>.

e Wprowadz zadang korekte i/lub zatwierdz okno przyciskiem ,
po czym program automatycznie powréci do podmenu <Poprawki>.

*) - jednostka kalibracyjna wagi.
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12.2.2.3. Usuwanie liniowosci

e Wejdz w podmenu <Modut komunikacyjny IMO01.EX / Moduty
dodatkowe / Modut wyjs¢ analogowych / Liniowos$¢ odcinkowa>.

o Wybierz opcje <Usun>, po czym zostanie wyswietlony komunikat
<Czy na pewno usungé?>.

o Potwierdz komunikat przyciskiem .

13. WYDRUKI

Konfiguracja wydrukéw wadze.

Sciezka dostepu: <E / Wydruki>.

13.1. Tryb wydruku: Nagtéwek — Wydruk GLP - Stopka
Tryb wydruku skfadajacy sie z trzech podstawowych blokow:

Nagtéwek Grupa parametrqw umozliwiajgca zadeklarowanie danych, ktére znajdg sie
na wydruku nagtéwka.
Wydruk GLP Grupa parametrqw umozliwiajgca zadeklarowanie danych, ktére znajda sie
na wydruku pomiaru.
Grupa parametréw umozliwiajgca zadeklarowanie danych, ktére znajda sie
Stopka .
na wydruku stopki.

Kazdy z blokéw zawiera liste danych przeznaczonych do wydruku. Dla kazdej
danej nalezy ustawi¢ odpowiedni atrybut dostepnosci.

Wykaz danych przeznaczonych do wydruku:

Zmienna uniwersalna 1
Zmienna uniwersalna 2
Zmienna uniwersalna 3
Pusta linia *

Raport kalibracji
Wydruk niestandardowy

Netto

Tara

Brutto

Aktualny wynik *

Raport kalibracji
Wydruk niestandardowy

NAGLOWEK Wydruk GLP STOPKA

Kreski * Data Mod pracy

Mod pracy * Czas Data

Data * Uzytkownik Czas

Czas * Towar Typ wagi

Typ wagi Klient 1d wagi

Id wagi Opakowanie Uzytkownik
Uzytkownik * Zmienna uniwersalna 1 Towar

Towar * Zmienna uniwersalna 2 Klient

Klient Zmienna uniwersalna 3 Zmienna uniwersalna 1

Zmienna uniwersalna 2
Zmienna uniwersalna 3
Kreski *

Pusta linia *

Raport kalibracji

Podpis *

Wydruk niestandardowy

*) — Dane z domysinym atrybutem dostepnoSci W
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Zasady postugiwania sie¢ wydrukami:

1. Poprzez nacis$niecie przycisku znajdujgcego sie na elewac;ji
wagi mozna wydrukowac¢ dane z atrybutem dostepnosci &/ ktore znajdujg
sie w bloku Wydruk GLP.

2. Dane z atrybutem dostepnosci , znajdujgce sie w bloku Nagtéwek i/lub
Stopka bedg drukowane po nacisnieciu odpowiedniego przycisku

programowalnego: < Wydruk nagtéwka> i/lub < Wydruk stopki>.

A\

Opis danych:

Procedura programowania opisana

w punkcie 15.2 instrukciji.

przyciskéw jest

Nazwa danej Opis danej

Mod pracy Nazwa modu pracy wagi.

Typ wagi Zadeklarowany fabrycznie typ wagi.

Id wagi Numer fabrycznego wagi.

Uzytkownik Nazwa zalogowanego uzytkownika.
Towar Nazwa aktualnie wybranego towaru.
Klient Nazwa aktualnie wybranego klienta.
Opakowanie Nazwy aktualnie wybranego opakowania.
Data Aktualna data.

Czas Aktualny czas.

Netto Masa netto w jednostce podstawowej (kalibracyjnej).
Tara Warto$¢ tary w jednostce aktualnej.
Brutto Masa brutto w jednostce aktualnej.

Zmienna uniwersalna 1 Warto$¢ zmiennej uniwersalnej 1.

Zmienna uniwersalna 2 Warto$¢ zmiennej uniwersalnej 2.

Zmienna uniwersalna 3 Warto$¢ zmiennej uniwersalnej 3.

Aktualny wynik Wynik pomiaru w jednostce aktualnej

Wydruk raportu z kalibracji, zgodnie z
zadeklarowanymi dla wydruku z raportu kalibracji.

Raport z kalibracji ustawieniami

Kreski Wydruk linii kresek oddzielajgcych dane na wydruku
Pusta linia Wydruk pustej linii.
Podpis Wydruk pola na podpis osoby wykonujgcej pomiar.

Wydruk niestandardowy

Wydruk jednego z 10 wydrukow niestandardowych.
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Przyktadowe wydruki:

Mod pracy Wazenie e
t 8.201

ggaas 28101.220[?52 Data 04.06.2013
Typ wagi AS Czas 11:11:24 AM
1D wagi 32100000 Uzytkownik Admin

Data 04.06.2013
Uzytkownik ADMIN
Towar TABLETKA Czas 11:11:24 AM Podpis
ZM-1 Towar NAZWA

0.000 g
-
Nagtowek Wydruk GLP Stopka

13.2. Wydruki niestandardowe

Program wagi umozliwia wprowadzenie 10 wydrukéow niestandardowych.
Kazdy z wydrukéw moze zawiera¢ okoto 1900 znakow (litery, cyfry, znaki
specjalne, spacje), a w tym:
o teksty state,
e zmienne zalezne od modu pracy i innych potrzeb uzytkownika (masa,
data, progi dowazania).

AN

Wykaz zmiennych przeznaczonych dla wydrukéw znajduje
sie w instrukcji ,,DODATKI 02”.

Procedura dodawania wydrukéw niestandardowych:
o Wejdz w podmenu <Wydruki / Wydruki niestandardowe>.

¢ Nacisnij przycisk + (dodaj rekord) przyporzadkowany do przycisku
na elewacji wagi, po czym zostanie utworzony nowy rekord zawierajgcy:

Nazwa Nazwa wydruku niestandardowego (max. 43 znaki).
Kod Kod wydruku niestandardowego (max. 15 znakoéw).
Projekt Tekstowe pole edycyjne projektu wydruku (max. 1900 znakow).

AN

Szczegofowy opis tekstowego pola edycyjnego znajduje sie
w punkcie 5.3 instrukcji.

13.3. Wydruki raportéow dozowan

Grupa parametrow umozliwiajgca zadeklarowanie danych, ktére znajdg sie
na wydruku raportu z procesu dozowania. Raport dozowania jest generowany
automatycznie po zakonczeniu lub przerwaniu kazdego procesu.
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Opis danych:

Linia tytulowa

Linia tytutowa wydruku raportu.

Proces dozowania

Nazwa zrealizowanego procesu dozowania.

Data rozpoczecia

Data rozpoczecia realizacji procesu dozowania.

Data zakonczenia

Data zakonczenia realizacji procesu dozowania.

Uzytkownik

Uzytkownik realizujgcy proces dozowania.

Klient

Klient, dla ktérego realizowany jest proces dozowania.

Masa zadana

Zadeklarowana masa netto dozowania.

Tara zadana

Zadeklarowana warto$c tary.

Suma Masa netto dozowania w jednostce kalibracyjnej.
Rézni Roéznica wartosci masy netto dozowania i wartosci progu
6znica .

dozowania automatycznego.

Poprawka Wartos¢ poprawki dozowania.

Status Status realizacji procesu dozowania przyjmujgcy wartosci:
W trakcie, Zakonczone, Przerwane.

Kreski Linia kresek oddzielajgca dane na wydruku od pola podpisu.

Podpis Pole na podpis osoby realizujgcej proces.

Wydruk niestandardowy

Wydruk jednego z 10 wydrukéw niestandardowych.

13.4. Wydruki raportéw receptur

Grupa parametrow umozliwiajgca zadeklarowanie danych, ktére znajda sie na
wydruku raportu z procesu recepturowania. Raport receptur jest generowany
automatycznie po zakonczeniu lub przerwaniu kazdego procesu.

Opis danych:

Linia tytutlowa

Linia tytutowa wydruku raportu.

Data rozpoczecia

Data rozpoczecia realizacji receptury.

Data zakonczenia

Data zakonczenia realizacji receptury.

Receptura Nazwa zrealizowanej receptury.
Uzytkownik Uzytkownik realizujgcy recepture.
Klient Klient, dla ktérego realizowana jest receptura.

Liczba sktadnikow

Liczba skfadnikéw w recepturze.

Liczba pomiaréw

Liczba wazen zrealizowanych w ramach receptury.

Numer serii

Numer serii przypisany do receptury.

Sktadniki

Lista nawazonych sktadnikéw w ramach receptury.
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Masa zadana

Suma zadeklarowanych mas nominalnych sktadnikéw.

Suma Masa catkowita zrealizowanej receptury.
Réznica Réznica wartosci sumy i wartosci masy oczekiwane;.
St Status poprawnosci realizacji receptury. Status przyjmuje
atus > . A
wartosci: W trakcie, Przerwane, Zakonczone.
Kreski Linia kresek oddzielajgca dane na wydruku od pola podpisu.
Podpis Pole na podpis osoby realizujgcej proces.

Wydruk niestandardowy

Wydruk jednego z 10 wydrukéw niestandardowych.

13.5. Wydruki raportow wazenia pojazdow

Grupa parametrow umozliwiajgca zadeklarowanie danych, ktére znajda sie na
wydruku raportu z transakcji wazenia pojazdéw. Raporty sg generowane
automatycznie po zakonczeniu lub przerwaniu kazdej transakcji.

Wykaz wydrukoéw raportdw wazenia pojazdow: Bilet wazenia 1, Bilet wazenia
2, Bilet wazenia kontrolnego, Raport wazenia pojazdu.

Opis danych dla biletu wazenia 1:

Linia tytutowa

Linia tytutowa biletu wazenia.

Data i czas

Data i czas wykonania wazenia 1.

Pojazd

Nazwa (numer rejestracyjny) wazonego pojazdu.

Masa wazenia 1

Wartos¢ masy zrealizowanego wazenia 1.

Uzytkownik Uzytkownik realizujgcy transakcje.

Towar Towar przypisany do transakcji.

Klient Klient, dla ktérego realizowana jest transakcja.

Kreski Linia kresek oddzielajgca dane na wydruku od pola podpisu.
Podpis Pole na podpis osoby realizujgcej proces.

Wydruk niestandardowy

Wydruk jednego z 10 wydrukow niestandardowych.

Opis danych dla biletu wazenia 2:

Linia tytutowa

Linia tytutowa biletu wazenia.

Data i czas

Data i czas wykonania wazenia 2.

Pojazd

Nazwa (numer rejestracyjny) wazonego pojazdu.

Masa wazenia 2

Warto$¢ masy zrealizowanego wazenia 2.

Uzytkownik

Uzytkownik realizujgcy transakcje.

Towar

Towar przypisany do transakc;ji.
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Klient Klient, dla ktérego realizowana jest transakcja.
Kreski Linia kresek oddzielajgca dane na wydruku od pola podpisu.
Podpis Pole na podpis osoby realizujgcej proces.

Wydruk niestandardowy

Wydruk jednego z 10 wydrukéw niestandardowych.

Opis danych dla biletu wazenia kontrolnego:

Linia tytutowa

Linia tytutowa biletu wazenia.

Data i czas Data i czas wykonania wazenia kontrolnego.

Pojazd Nazwa (numer rejestracyjny) wazonego pojazdu.

Masa Warto$¢ masy zrealizowanego wazenia kontrolnego.
Uzytkownik Uzytkownik realizujgcy transakcje.

Towar Towar przypisany do transakcji.

Klient Klient, dla ktérego realizowana jest transakcja.

Kreski Linia kresek oddzielajgca dane na wydruku od pola podpisu.
Podpis Pole na podpis osoby realizujgcej proces.

Wydruk niestandardowy

Wydruk jednego z 10 wydrukéw niestandardowych.

Opis danych dla raportu wazenia pojazdu:

Linia tytulowa

Linia tytutowa biletu wazenia.

Data rozpoczecia

Data i czas rozpoczecia transakgji.

Data zakonczenia

Data i czas zakonczenia transakgiji.

Pojazd

Nazwa (numer rejestracyjny) wazonego pojazdu.

Masa wazenia 1

Warto$¢ masy zrealizowanego wazenia 1.

Masa wazenia 2

Wartos¢ masy zrealizowanego wazenia 2.

Masa tadunku

Masa tadunku wazonego pojazdu.

Uzytkownik Uzytkownik realizujgcy transakcje.

Towar Towar przypisany do transakcji.

Klient Klient, dla ktérego realizowana jest transakcja.

Status Status transakcji. Mozliwe warto$ci: Zakonczone, W trakcie,
Przerwane.

Kreski Linia kresek oddzielajgca dane na wydruku od pola podpisu.

Podpis Pole na podpis osoby realizujgcej proces.

Wydruk niestandardowy

Wydruk jednego z 10 wydrukéw niestandardowych.
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13.6. Wydruki raportow kalibracji

Grupa parametrow umozliwiajgca zadeklarowanie danych, ktére znajdg sie na
wydruku raportu z kalibracji. Raport z kalibracji jest generowany automatycznie
na zakonczenie kazdego procesu kalibraciji.

Opis danych:
Projekt Wprowadzanie nazwy projektu (max. 31 znakéw).
Rodzaj kalibraciji Rodzaj wykonywanej kalibracji.
Uzytkownik Nazwa zalogowanego uzytkownika.
Projekt Wydruk wprowadzonej nazwy projektu.
Data Daty wykonania kalibracji.
Czas Czasu wykonania kalibracji.
Id. Wagi Numer fabryczny wagi.

Roéznicy pomiedzy masami odwaznika kalibracyjnego zmierzonego
Réznica kalibraciji podczas ostatnio wykonywanej kalibracji a masa aktualnie zmierzong
tego odwaznika.

Kreski Linia kresek oddzielajgca dane na wydruku od pola podpisu.

Podpis Pole na podpis osoby wykonujacej kalibracje.

14. WEJSCIA | WYJSCIA

Miernik PUE HX5.EX, w zalezno$ci od wariantu wykonania moze byc¢
wyposazony w 4 wejscia /| 4 wyjscia. Poza strefg zagrozong istnieje
mozliwosé rozszerzenia ilosci wejsé / wyjsé za pomocg dotgczonego modutu
komunikacyjnego IMO1.EX, potgczonego z  miernikiem poprzez
iskrobezpieczny interfejs. W standardowym wykonaniu modut komunikacyjny
IMO1.EX jest wyposazony w 4 wejscia / 4 wyjscia. Opcjonalnie modut
komunikacyjny IM01.EX jest wyposazony w 12 wejs¢é / 12 wyjsé.

Sciezka dostepu: <E | Wejscia | Wyjscia>.

14.1. Konfiguracja wej$¢

e Wejdz w podmenu <Wejscia / Wyjscia>.
o Woybierz opcje <Wejscia>, po czym zostanie otworzona lista dostepnych

wejsc.
Przy czym:
Wejscial+4 4 wejscia, w ktére jest wyposazona waga HX5.EX.
i . 4 wejscia modutu komunikacyjnego IMO1.EX podtgczonego do wagi
Wejscia 5+ 8 (wykonanie standardowe).
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8 wejs¢ modutu komunikacyjnego IMO1.EX podtagczonego do wagi

Wejécla 9+ 16 (wykonanie niestandardowe).

e Wejdz w edycje zagdanego wejscia, po czym zostanie otworzona lista
funkcji do przypisania. Lista funkcji jest analogiczna do listy funkcji
przyciskéw znajdujgcej sie w punkcie 15.2 instrukciji.

e Wybierz z listy zgdang funkcje i wré¢ do okna gtéwnego.

Dla ustawienn fabrycznych funkcje wszystkich wejsé
posiadaja opcje <Brak>.

14.2. Konfiguracja wyjs¢é

Przypisujac danemu wyjsciu konkretng funkcje jednoczes$nie powodujemy jego
uaktywnienie. Jezeli dane wyjscie nie ma przypisanej funkcji to pozostaje ono
nieaktywne.

Procedura:
e Wejdz w podmenu <Wejscia / Wyjscia>.
e Woybierz opcje <Wyjscia>, po czym zostanie otworzona lista dostepnych

wyjsé.
Przy czym:
Wyjscial+ 4 4 wyjscia, w ktére moze by¢ wyposazona waga HX5.EX.
Wyjécia 5+ 8 ?W\;vggizﬁerr;?g:él;rlé%r@:;ikacyjnego IMO1.EX podtgczonego do wagi
Wyjécia 9 + 16 ? W;\Il()grs;:nirgoncii:;l:arljg;rlrggiltgyjnego IMO1.EX podtaczonego do wagi

e Wejdz w edycje zagdanego wyjscia, po czym zostanie otworzona lista
funkcji do przypisania:

Brak Wyjscie nieaktywne.

Stabilny Stabilny wynik wazenia powyzej masy LO.

MIN stabilny Stabilny wynik wazenia ponizej progu MIN.

MIN niestabilny Niestabilny wynik wazenia ponizej progu MIN.

OK stabilny Stabilny wynik wazenia pomiedzy progami MIN, MAX.
OK niestabilny Niestabilny wynik wazenia pomiedzy progami MIN, MAX.
MAX stabilny Stabilny wynik wazenia powyzej progu MAX.

MAX niestabilny Niestabilny wynik wazenia powyzej progu MAX.
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Zero Zerowy wynik wazenia (wskaznik ,zera”).

! OK niestabilny Niestabilny wynik wazenia poza progiem OK.

! OK stabilny Stabilny wynik wazenia poza progiem OK.

MIN Sygnalizacja progu MIN.

OK. Sygnalizacja progu OK.

MAX Sygnalizacja progu MAX.

Proces aktywny Sygnalizacja aktywnego (trwajgcego) procesu.

Zapisano pomiar f)fgfa% potwierdzajgcy zapis pomiaru - wyjscie wysterowane na czas

o Wybierz z listy zZgdang funkcje i wré¢ do okna gtéwnego.

Dla ustawien fabrycznych funkcje wszystkich wyj$¢ posiadaja
opcje <Brak>.

15. WYSWIETLACZ

Uzytkownik moze przystosowa¢ wyglad wyswietlacza gtdwnego i informacje
na nim pokazywane do wiasnych potrzeb. Konfiguracja ekranu obejmuje
obszar roboczy (pole 1, 2, 3, 4) oraz dolng linie (5) funkcji, przypisanych
do przyciskéw numerycznych na elewacji wagi:

A . B
Uzytkownik: 3 gl:)rgg:kg A
&4 m 5| =
v v v v
Sciezka dostepu: <i / Wyswietlacz>.

15.1. Obszar roboczy

Obszar roboczy wyswietlacza moze zawiera¢ nastepujgce elementy (widzety):
etykiete, pole tekstowe, bargraf. Kazdy z modéw pracy ma domysiny ukiad
widzetéw ekranu giéwnego. Dostepne rozmiary elementéw (Widzetow)
(szerokos$¢ pola x wysoko$é pola):

o FEtykieta — 1x1; 2x1.

e Pole tekstowe - 1x1; 2x1.

e Bargraf — 1x1; 2x1.
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Rozmiar elementu 2x1 oznacza pole dwéch obszaréw roboczych (112 lub 3
i 4). Program automatycznie wykrywa, jakie rozmiary widzetdbw mozna
umiescic w danym obszarze. Po ustawieniu wszystkich danych i wyjsciu
z ustawien, widzety pojawiajg sie w zadeklarowanych polach.

15.1.1. Etykieta

Pole z wyswietlanymi informacjami, ktére sg aktualizowane na biezgco
podczas pracy wagi (nazwa wybranego towaru, wartos¢ masy brutto, itd.).
Podmenu <Elementy obszaru roboczego> zawierajgcego widzet <Etykieta>
posiada nastepujgce opcje:

Informacja Informacja o wybranym typie i rozmiarze widzetu.
Ustawienia Funkcja zmiany wys$wietlanej informacji przypisanej do widzetu.

Funkcja usunigcia widzetu. Po wejsciu w funkcje zostanie wyswietlone
Usun ostrzezenie <Czy na pewno usung¢?>. Potwierdz komunikat przyciskiem
Dodaj Opcja widoczna w przypadku braku widzetu. Po wejsciu w podmenu

<Dodaj> mozna wybrac¢ z listy widzet <Etykieta> o dostepnym rozmiarze.

Wybér informaciji dla etykiety w zaleznosci od modu pracy:

= [
Netto Q"/ﬁ v V Qf @ @
Tara v < 4 v 4 v
Brutto Q"/ﬁ Qf @ @ @ @
Uzytkownik Y 4 Y 4 ¥ 4 V4 24 24
Towar V V V W W W
Opakowanie Qf W Qf W W W
Klient < ' 4 v v N v
Numer serii & 2V 4 24 L4 LV 4 LV 4
Numer partii Qf Qf Qf W W W
Zmienna uniwersalna 1 Q"/” Qf @ Qf Qf @
Zmienna uniwersalna 2 Q"/” Qf Qf Qf Qf Qf
Zmienna uniwersalna 3 Q’/" Qf @ Qf Qf @
Data Q"/ﬁ Qf @ Qf @ @
Czas Q’/b Qf Qf @ @ @
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Data i czas

Progi

Prog MIN

Prog MAX

Liczba

Suma

Suma brutto

Srednia

Min

Max

SDV

Wartos¢ netto

Wartos¢ brutto

QIRRIQILIKRKI4I414(1414

Numer zlecenia

QIRIKIKIL[4|414 KKK 14|4|4

Masa sztuki

) RIQIQIKRKI4IL144I14|4|4

Masa odniesienia

<

Receptura

Proces dozowania

Sktadnik

Pojazd

V - Ustawienia domysine etykiet.

15.1.2. Pole tekstowe

Pole z wyswietlanymi informacjami, ktérego zawartos¢ (teksty i zmienne w linii
1 i linii 2) jest dowolnie programowalna przez uzytkownika.

w punkcie 5.3.2 instrukcji. Wykaz zmiennych znajduje sie

/_\ Szczegofowy opis tekstowego pola edycyjnego znajduje sie
w instrukcji ,,DODATKI 02”.

Podmenu <Elementy obszaru roboczego> zawierajgcego widzet <Pole
tekstowe> posiada nastepujace opcje:
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Informacja Informacja o wybranym typie i rozmiarze widzetu.

Funkcja zmiany wySwietlanej informacji przypisanej do widzetu.
Ustawienia Po wejsciu w funkcje zostang wyswietlone ustawienia do edycji linii 1 i linii 2.
Linie 1, 2 moga zawiera¢ max 45 znakow.

Funkcja usunigcia widzetu. Po wejsciu w funkcje zostanie wysSwietlone

Usun ostrzezenie <Czy na pewno usung¢?>. Potwierdz komunikat przyciskiem
Dodaj Opcja widoczna w przypadku braku widzetu. Po wejsciu w podmenu <Dodaj>

mozna wybrac¢ z listy widzet <Pole tekstowe> o dostepnym rozmiarze.

15.1.3. Bargraf

Opcja bargrafu dostepna jest we wszystkich modach pracy. Bargraf petni role
graficznego przedstawienia wykorzystania maksymalnego udzwigu wagi.
Dodatkowo bargraf ilustruje:
e Polozenie progéw Min i Max w modach pracy <Wazenie>, <Liczenie
sztuk>, <Odchytki>.
¢ Potozenie progéw dozowania w procesie dozowania.
e Potozenie odchytek w procesie recepturowania.

Podmenu <Elementy obszaru roboczego> zawierajgcego widzet <Bargraf>
posiada nastepujgce opcje:

Informacja Informacja o wybranym typie i rozmiarze widzetu.
Podmenu posiadajgce dwie funkcje: 1. Typ bargrafu: Liniowy (bargraf
U A w sposob liniowy odzwierciedlajgcy zakres wazenia wagi.
stawienia . : . . .
2. Lupa: Wigczenie/wytgczenie przeskalowania bargrafu w celu lepszej
wizualizacji wskazania zakresu pomiedzy progami Min i Max.
Funkcja usunigcia widzetu. Po wejsciu w funkcje zostanie wyswietlone
Usunh ostrzezenie <Czy na pewno usungé?>. Potwierdz komunikat przyciskiem
. Opcja widoczna w przypadku braku widzetu. Po wejsciu w podmenu <Dodaj>
Dodaj X R s .
mozna wybrac¢ z listy widzet <Bargraf> o dostepnym rozmiarze.

Opis dziatania bargrafu:
Bargraf w sposéb liniowy odzwierciedla zakres wazenia wagi.

Min=0 g Max=0 g

Dodatkowo bargraf prezentuje sygnalizacje progéw MIN, MAX, jezeli zostaty
one zadeklarowane:
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Sygnalizacja masy ponizej wartosci MIN:

Min=1600 g Max=1800 g

Sygnalizacja masy pomiedzy wartosciami MIN, MAX:

Min=1600 g Max=1800 g

Sygnalizacja masy pomiedzy wartosciami MIN, MAX z opcjg <Lupa>:

Min=1600 g Max=1800 g

Sygnalizacja masy powyzej ustawionej wartosci MAX:

Min=1600 g Max=1800 g

Opis sposobu deklaracji progow MIN, MAX znajduje sie
w punkcie 8.5 instrukcji.

& Wartos¢ progu MAX powinna byé wieksza niz warto$¢ progu
MIN.

15.2. Funkcje przyciskéw

Programowalne przyciski funkcyjne (od F1 do F5). Sg to tzw. przyciski
szybkiego dostepu do najczesciej wykonywanych operacji. Przyciski posiadajg
dodatkowo interpretacje graficzng w dolnej linii wyswietlacza wagi.

Procedura:

Wejdz w podmenu <Wyswietlacz / Funkcje przyciskow> a nastepnie
w edycje zgdanego przycisku.
Wybierz z listy odpowiednig funkcje i wré¢ do okna gtdwnego.
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Lista funkcji przyciskdw w zaleznosci od modu pracy:

Mod pracy
Grafika |Funkcja g =
4"(- Parametry modu pracy V V V V V V
ﬁ Wybierz towar V LV 4 V LV 4 Q& V
@ Wybierz towar po nazwie N AKARAREY SIRY SR 4
ﬁ Wybierz towar po kodzie NV AK AR AR SIRY SR 4
Wybierz recepture V
NEEI Wybierz recepture po nazwie Qf Qf Qf V V Qf
I:EEI Wybierz recepture po kodzie Qf Qf Qf V V Qf
zi Wybierz proces dozowania V
N-i Wybierz proces dozowaniaponazwie | & | & | & | & | &F | &
I:-i Wybierz proces dozowaniapokodzie | & | & | & | & | &F | &
=] Wybierz pojazd V
ﬁ Wybierz pojazd po nazwie Qf Qf Q? W v | ¢
é Wybierz pojazd po kodzie & | |« v | ¢
éﬁ Wybierz otwartg transakcje v
H Wybierz opakowanie V Q? Qﬁ Qf & |
M Wybierz opakowanie po nazwie | ¢ ||
5 Wybierz opakowanie po kodzie Qf Qf Q? W V v
L | wybierz kiienta VAR SR SN IR SN I SRIR 4
ﬁ(g Wybierz klienta po nazwie VAN SNIRY SN IR SN I SRIR 4
E‘Ql Wybierz klienta po kodzie Q? Qﬁ Q? Q? Q& W
T‘, Ustaw tare W Qf Qf W V V
MR | Ustaw MIN i MAX v | V| ¢ | ¢ |
Wydruk nagtéwka 7 | |||
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Wydruk stopki

z
il

Statystyki: Zeruj

B¢ |8 |EH

Statystyki: Drukuj

Fm

Statystyki: Drukuj i zeruj

Edytuj liczbe etykiet

| &

Edytuj liczbe etykiet zbiorczych

-------
-------
-------

Edytuj numer serii

Edytuj numer partii

Edytuj zmienng uniwersalng 1

Edytuj zmienng uniwersalng 2

Edytuj zmienng uniwersalng 3

Bazy danych

Raporty

Wybierz uzytkownika

Wybierz uzytkownika po nazwie

Wybierz uzytkownika po kodzie

Drukuj

()«

Zeruj

Taruj

Parametry

Zmien mod pracy

QIAILIL QR4 14|44 K 4144|4444 (&

QIAILIL QR[4 144444 |4|K 4444|144 |&

QIS Q4[4 (4R I4[Q K 1K€ 41444444

QILIQ Q4R (L4448 Q 14|44 14]4(4]4 4|4

QI|4[|4 1441444141444 4K |14|&4(|4 4|

Zmien jednostke

——
i

Ostatnia cyfra

T
»

QIRIQ[L|Q Q4|44 4444 1KI41€ K140 1&1&4(1&4]|4 |4

Ustaw date VK AIRY SRRV SRERY 4
Ustaw czas Qf Qf Qf Qf W
[, Wyloguj v | ¢ |||
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% Podaj mase sztuki ¥ 4

% Wyznacz mase sztuki V

i Przypisz wzorzec 2V 4

% Liczno$¢ wzorca — 5 sztuk L4

%ﬂ% Liczno$¢ wzorca — 10 sztuk V4

%% Liczno$¢ wzorca — 20 sztuk V4

%g Liczno$¢ wzorca — 50 sztuk V4

]% Licznos¢ wzorca — 100 sztuk Q’/"

..E‘- Podaj mase wzorca ~/

,:.h. Wyznacz mase wzorca v

> Start procesu v 0/

x Stop procesu V 0/ V
I I Pauza procesu v

Awaria V

KGE Zmien platforme * | & o | & v | ¢
|:| Brak 7 | |||

- Ustawienia domyslne przyciskéw.
*) - Nie dotyczy.

15.3. Domysline ustawienia ekranu

Funkcja ustawiajgca domysine wartosci obszaru roboczego oraz przyciskow

funkcyjnych dla danego modu pracy.

Procedura:
WejdZz w funkcje <Wyswietlacz / Domyslne ustawienia ekranu>,

po czym zostanie wyswietlone ostrzezenie <Kontynuowaé?>.

Potwierdz komunikat przyciskiem il

Zostang

automatycznie wréci do podmenu <Wyswietlacz>.

ustawione domysine wartosci

obszaru
przyciskdw funkcyjnych dla danego modu pracy, po czym program

roboczego oraz



16. UPRAWNIENIA

Konfiguracja  uprawnien dla  uzytkownikbw  urzadzenia. @ Podmenu
<Uprawnienia> jest dostepne tylko po zalogowaniu jako Administrator.

Sciezka dostepu: < 4 / Uprawnienia>.

16.1. Operator anonimowy

Nadanie poziomu uprawnien osobie obstugujgcej wage, kitdra nie dokonata
procedury logowania (tzw. operator anonimowy).

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Uprawnienia / Operator anonimowy>.

e Ustaw jedng z opcji: Brak, Operator, Operator Zaawansowany,
Administrator.

16.2. Data i czas

Zmiana poziomu dostepu do opcji <Data i czas>.

Procedura:
o Wejdz w podmenu <Uprawnienia / Data i czas>.
o Ustaw jedng z opcji: Brak, Operator, Operator Zaawansowany (warto$¢
domyslina), Administrator.

Ustawienie <Brak> powoduje, ze dostep do ustawien daty
i czasu jest otwarty (bez potrzeby logowania).

16.3. Wydruki

Zmiana poziomu dostepu do menu <Wydruki>.

Procedura:
¢ Wejdz w podmenu <Uprawnienia / Wydruki>.
o Ustaw jedng =z opcji: Brak, Operator, Operator Zaawansowany,
Administrator (warto$¢ domysina).

Ustawienie <Brak> powoduje, ze dostep do edycji wydrukéw
jest otwarty (bez potrzeby logowania).
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16.4. Edycja baz danych

Ustawienie poziomdéw uprawnien do edycji nastepujacych bazach danych:
towary, receptury, procesy dozowan, opakowania, klienci, zmienne
uniwersalne, pojazdy.

Procedura:
e Wejdz w podmenu <Uprawnienia / Edycja baz danych>.
o Wybierz zgdang baze danych i ustaw jedng z opcji: Brak, Operator,
Operator Zaawansowany, Administrator (wartos¢ domysina).

poszczegdlnej bazy danych jest otwarty (bez potrzeby

/_\ Ustawienie <Brak> powoduje, ze dostep do edycji
logowania).

16.5. Wybér pozyciji z bazy danych

Ustawienie poziomow uprawnien do wyboru poszczegélnych pozycji z baz
danych: towaréw, receptur, procesow dozowan, opakowan, Kklientéw,
zmiennych uniwersalnych, pojazdéw.

Procedura:
o Wejdz w podmenu <Uprawnienia / Wybér pozycji z bazy danych>.
o Wybierz zadang baze danych i ustaw jedng z opcji: Brak, Operator
(warto$¢ domyslna), Operator Zaawansowany, Administrator.

z poszczegolnej bazy danych jest otwarty (bez potrzeby

j Ustawienie = <Brak> powoduje, ze wybor pozycji
logowania).

17. JEDNOSTKI

Opcja tylko dla modu pracy ,Wazenie”
Konfiguracja jednostek w urzadzeniu.

Sciezka dostepu: < ® |/ Jednostki>.

O dostepnosci poszczegdlnych jednostek decyduje status
wagi; tzn. czy waga jest legalizowana, czy nielegalizowana.
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17.1. Dostepnosc¢ jednostek

Deklaracja jednostek, ktére majg by¢ dostepne po nacisnieciu przycisku & .

Procedura:
e Wejdz w podmenu <Jednostki / Dostepnos¢>.
e Ustaw na wyswietlonej liscie dostepno$s¢ zadanych jednostek
(Q? - Jednostka dostepna; & - Jednostka niedostepna).

17.2. Jednostka startowa

Po wybraniu jednostki startowej waga przy kazdym uruchomieniu bedzie
zgtaszata sie w modach, w ktérych jest mozliwa zmiana jednostek, z jednostkg
wybrang jako startowa.

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Jednostki> i uaktywnij parametr <Aktywacja
jednostki startowej>.

e Przejdz do podmenu <Jednostka startowa> i dokonaj wyboru jednostki
startowej z wyswietlonej listy.

e Wroc¢ do okna gtéwnego i zrestartuj wage.

e Po procedurze restartu waga zgtosi sie z zadeklarowang jednostkg
startowa.

17.3. Przyspieszenie ziemskie

Parametr <Przyspieszenie ziemskie> niweluje zmiany sity przyciggania
ziemskiego na roznych szerokosciach geograficznych i wysokosciach n.p.m.
w przypadku wyboru jednostki wazenia ,Newton” [N].

Procedura:
o Wejdz w podmenu <Jednostki / Przyspieszenie ziemskie>, po czym
zostanie otwarte pole edycyjne <Przyspieszenie ziemskie>.
o Whpisa¢ wartoS¢ przyspieszenia ziemskiego miejsca uzytkowania

i zatwierdzi¢ zmiany przyciskiem el

17.4. Jednostki definiowane
opcja tylko dla wag nielegalizowanych

Uzytkownik moze zadeklarowa¢é dwie jednostki definiowane. Warto$¢
wskazania na wy$wietlaczu wagi dla jednostki definiowanej jest wynikiem
zwazonej masy przemnozonej przez mnoznik, wprowadzony dla danej
jednostki definiowane;j.
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Fabrycznie nazwy jednostek definiowanych sg oznaczane jako:
[ul] — jednostka definiowana 1 oraz [u2] — jednostka definiowana 2.

Procedura:
e Wejdz w podmenu <Jednostki / Jednostka definiowana 1> i ustaw
nastepujgce parametry:

Nazwa Nazwa jednostki (maksymalnie 3 znaki).

Mnoznik Mnoznik jednostki kalibracyjnej wagi.

o Wrd¢ do okna gtéwnego.
e Zdefiniowana jednostka bedzie dostepna do wyboru po nacisnieciu

przycisku 5

Procedura definiowania drugiej jednostki <Jednostka
definiowana 2> jest analogiczna jak opisana powyze;.

18. INNE PARAMETRY

Parametry, ktére majg wpltyw na prace z waga.

Sciezka dostepu: < @ Jinnes.

18.1. Wybor jezyka interfejsu
Wybor jezyka opiséw menu wagi.

Procedura:
o Wejdz w podmenu <Inne / Jezyk> i dokonaj wyboru jezyka interfejsu.

Dostepne wersje jezykowe: Polska, Angielska, Niemiecka, Francuska,
Hiszpanska, Czeska, Turecka, Rosyjska.

18.2. Jasnos¢ wyswietlacza

Zmiana jasnosci ekranu w granicach od 0% do 100%.

Procedura:
e Wejdz w podmenu <Inne / Jasnosé wyswietlacza> i wybierz z listy
zgdang wartosc.
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Dostepne wartosci: 0%, 10%, 20%, 30%, 40%, 50%, 60%, 70%, 80%, 90%,
100% (ustawienie fabryczne).

18.3. Data i czas
Ustawienie aktualnej daty i czasu oraz formatu daty i czasu.
Procedura:

o Wejdz w podmenu <Inne / Data i czas> i dokonaj zgdanych zmian
zgodnie z ponizsza tabela:

Parametr Opis
Data Ustawienie aktualnej daty.
Czas Ustawienie aktualnego czasu.

Wybér formatu daty. Dostepne wartosci: YYYY.MM.DD (warto$¢
domysina), YYYY.DD.MM, DD.MM.YYYY, MM.DD.YYYY, YYYY/MM/DD,
YYYY/DD/MM, DD/MM/YYYY, MM/DD/YYYY, YYYY-MM-DD,
Format daty * YYYY-DD-MM, DD-MM-YYYY, MM-DD-YYYY, YYMMDD, YYDDMM,
DDMMYY, MMDDYYD.M.YY, D/M/YY, D.M.YYYY, DD.MM.YY,
DD/MM/YY, DD-MM-YY, DD-MMM-YY, DD.MMM.YYYY, M/D/YY,
M/D/YYYY, MM/DD/YY, YY-M-DD, YY/MM/DD, YY-MM-DD, YYYY-M-DD.

Wybor formatu czasu. Dostepne wartosci: HH:mm:ss 24H (wartos¢
Format czasu ** domysina), HH:mm:ss 12H, HH-mm-ss 24H, HH-mm-ss 12H, HH.mm.ss
24H, HH.mm.ss 12H.

*) - Oznaczenia w formacie daty: Y — Rok, M — miesigc, D — dzien.
**) - Oznaczenia w formacie czasu: HH — godzina, mm — minuta, ss — sekunda, 24H — tryb 24
godzinny, 12H — tryb 12 godzinny.

18.4. Wygaszanie podswietlenia

Ustawienie czasu w [min], po ktérym nastapi wygaszenie pod$wietlenia ekranu.

Procedura:
o Wejdz w podmenu <Inne / Wygaszanie podswietlenia> i wybierz z listy
zgdang wartosé.

Dostepne wartosci: Brak (wartos¢ domysina), 0.5, 1, 2, 3, 5.

18.5. Auto wytaczanie

Ustawienie czasu w [min], po ktérym nastgpi automatyczne wytgczenia
urzgdzenia. Jezeli program wagi zarejestruje, ze wskazanie na wyswietlaczu
jest stabilne przez ustawiony czas, to nastgpi automatyczne wytgczenie
urzadzenia.
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Funkcja nie dziata, gdy jest rozpoczety jaki$ proces lub waga znajduje sie w
menu.

Procedura:
e Wejdz w podmenu <Inne / Auto wylaczanie> i wybierz z listy zagdang
wartosc.

Dostepne wartosci: Brak (wartos¢ domysina), 1, 2, 3, 5, 10.

18.6. Automatyczne wilgczenie

Funkcja wymuszajgca automatyczne witgczenie wagi po podtgczeniu do zrodta
zasilania.

Procedura:
e Wejdz w podmenu <Inne / Automatyczne wiaczenie> i ustaw
odpowiednig opcje (Q//ﬁ - Automatyczne witgczenie aktywne, . Automatyczne
wigczenie nieaktywne).

18.7. Wymagane logowanie

Funkcja wymuszenia logowania uzytkownika po wtgczeniu urzadzenia.

Procedura:
e Wejdz w podmenu <Inne / Wymagane logowanie> i ustaw odpowiednig
opcje (W - Wymagane logowanie aktywne, « . Wymagane logowanie
nieaktywne).

18.8. Typ haset

Wybdér domysinego trybu pracy klawiatury podczas procedury logowania
operatora lub zmiany hasta operatora.

Procedura:
e Wejdz w podmenu <Inne / Typ hasel> i ustaw odpowiednig opcje
(Litery — Tryb wpisywania liter, Cyfry — Tryb wpisywania cyfr).

18.9. Typ kodéw

Wybdr domysinego trybu pracy klawiatury podczas edycji baz danych oraz
wydrukéw niestandardowych w wadze.
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Procedura:
e Wejdz w podmenu <Inne / Typ kodoéw> i ustaw odpowiednig opcje
(Litery — Tryb wpisywania liter, Cyfry — Tryb wpisywania cyfr).

18.10. Moduty rozszerzen

Obstuga modutéw dodatkowych aktywowanych kluczem licencyjnym.

Procedura:

o Wejdz w podmenu <Inne / Moduly rozszerzen>, po czym zostanie
otwarte okno z listg dodatkowych modutow.

e W podmenu kazdego z moduidw znajduje sie parametr <Licencja>
z atrybutem aktywnosci (W— Licencja aktywna, . Licencja nieaktywna).

o Podczas aktywaciji licencji zostanie wyswietlone okno edycyjne: <Hasto>.

o Jezeli nie posiadasz hasta, naciénij przycisk X, po czym zostanie
wyswietlony komunikat <Btedne hasto. Aby aktywowaé licencje
skontaktuj sie z dystrybutorem i podaj kod: xxxXxxxxxxxxx*>.

e Po otrzymaniu hasta licencyjnego od producenta/dystrybutora urzadzenia
powtérz procedure.

*) - dwunastocyfrowa liczba, na ktérej podstawie generowane jest hasto licencyjne w siedzibie
producenta.

18.10.1. Modut SI RES

Rozszerzona funkcjonalnosé protokotu komunikacji, umozliwiajgca wspétprace
miernika wagowego z zewnetrznymi systemami klientow.

Wykaz opcji podmenu <SI RES>:

Licencja Aktywacja klucza licencyjnego. Opis procedury — patrz punkt 16.11 instrukcji.

Wiaczenie / wytaczenie obstugi modutu, przy czym: W - obstuga modutu

Aktywacja wytgczona, - obstuga modutu witgczona. Parametr dostepny po aktywacji
klucza licencyjnego.

18.11. Ustawienia domysine uzytkownika

Funkcja przywracajaca domysine (fabryczne) ustawienia uzytkownika.

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Inne / Przywré¢ ustawienia domysine
uzytkownika>, po czym zostanie otworzone okno informacyjne
<Kontynuowac?>.
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e Potwierdz komunikat przyciskiem , po czym zostanie wyswietlony
komunikat <Prosze czekaé¢...>.

e Po wykonaniu operacji program wagowy powréci do wyswietlania
podmenu <Inne>.

19. KALIBRACJA WAGI
opcja tylko dla wag nielegalizowanych

Zapewnienie bardzo duzej doktadnosci wazenia wymaga okresowego
wprowadzania do pamieci wagi wspoétczynnika korygujgcego wskazania
wagi w odniesieniu do wzorca masy - jest to tzw. kalibracja wagi. Kalibracja
powinna by¢ wykonana przy rozpoczeciu wazenia lub gdy nastgpita skokowa
zZzmiana temperatury otoczenia. Przed rozpoczeciem Kkalibracji nalezy zdjgé
obcigzenie z szalki wagi.

19.1. Kalibracja zewnetrzna

Kalibracja zewnetrzna wykonywana jest za pomocg wzorca zewnetrznego
0 odpowiedniej doktadnosci i masie zaleznej od typu i udzwigu wagi. Proces
przebiega pétautomatycznie, a kolejne etapy sg sygnalizowane komunikatami
na wyswietlaczu.

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Kalibracja / Kalibracja zewnetrzna>, po czym
zostanie wyswietlony komunikat <Zdejmij mase>.

e Zdejmij obcigzenie z szalki wagi i naciénij przycisk . , PO czym zostanie
wyswietlony komunikat <Kalibracja; Prosze czekaé¢....>.

e Po zakonczonej procedurze wyznaczania masy startowej na wyswietlaczu
wagi pojawi sie komunikat <Postaw mase> oraz konkretna warto$¢
wzorca masy przypisanego do wagi.

o Umies¢ na szalce zagdang mase i nacisnij przycisk .

e Po zakonczonej procedurze na wyswietlaczu wagi pojawi sie komunikat
<Zdejmij mase>.

e Po zdjeciu wzorca z szalki waga wréci do wyswietlania okna menu
<Kalibracja>.

19.2. Kalibracja uzytkownika

Kalibracja uzytkownika moze by¢ wykonana dowolnym wzorcem o masie
z zakresu: od 0.3 Max do Max.
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Uruchomienie procedury odbywa sie w podmenu <Kalibracja / Kalibracja
uzytkownika>. Przebieg procedury jest analogiczny do procedury <Kalibracji
zewnetrznej>, jednak przed jej rozpoczeciem pojawia sie okno do deklaracji
warto$ci masy wzorca, ktory bedzie uzyty.

19.3. Wyznaczanie masy startowe;j

Jezeli waga nie wymaga kalibracji lub uzytkownik nie dysponuje odpowiednig
iloscig wzorcéw do kalibracji, dla wagi mozna wyznaczy¢ tylko mase startowa.

Procedura:
o Wejdz w podmenu <Kalibracja / Wyznaczanie masy startowej>,
po czym zostanie wyswietlony komunikat <Zdejmij mase>.

e Zdejmij obcigzenie z szalki wagi i nacisnij przycisk , po czym zostanie
wyswietlony komunikat <Wyznaczanie masy startowej; Prosze
czekac....>.

e Po zakonczonej procedurze wyznaczania masy startowej waga wroci
do wyswietlania okna podmenu <Kalibracja>.

19.4. Raport z procesu kalibracji

Raport kalibracji jest generowany automatycznie na zakonczenie kazdego
procesu kalibracji i wysytany do portu komunikacji, wybranego dla
<Urzadzenia / Drukarka>. Zawartos¢ raportu jest deklarowana w menu
<Wydruki / Wydruki raportéw kalibracji>. Opis deklarowania ustawien dla tej
opcji znajduje sie w czesci instrukcji dotyczgcej wydrukdw.

Przykladowy raport:

———————————— Raport kalibracji-----------

Rodzaj kalibracji Zewnetrzna
Uzytkownik Nowak Jan
Data 2018.04.10
Czas 13:22:28
Id wagi 123456
Réznica kalibracji 0.0g
Podpis

20. INFORMACJE O WADZE

Menu zawierajgce informacje dotyczgce wagi oraz programu. Sg to parametry
o charakterze informacyjnym: Id wagi, wersja programu, kod produktu, CPU Id,
licencja, wydruk ustawien. Po wybraniu parametru <Wydruk ustawien>
nastgpi wystanie do portu drukarki ustawieh wagi (wszystkie parametry).
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21. MODY PRACY - Informacje ogodlne

Waga dysponuje nastepujacymi modami pracy: Wazenie, Liczenie sztuk,
Odchyiki, Dozowanie, Receptury, Wazenie pojazddw.

21.1. Uruchomienie modu pracy

e Bedac w gldwnym oknie programu nacisnij przycisk = | po czym
zostanie otworzone podmenu <Mody pracy> zawierajgce liste modow
pracy do wyboru.

o Wybierz z listy zadany Mod pracy, program automatycznie powrdci
do okna gtéwnego wyswietlajagc w gornej belce okna ikone wybranego
modu.

21.2. Dostepnos$¢é modow pracy
Deklaracja modow pracy, ktére majg by¢ dostepne dla uzytkownika
po naciénieciu przycisku | ‘

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Mody pracy / Dostepnosé> i ustaw dostepnos$c
zgdanych modéw pracy (Qf’ - Mod pracy dostepny; & - Mod pracy
niedostepny).

22. MODY PRACY - Ustawienia lokalne

Konfiguracji modéw pracy dokonuje sie w podmenu <E / Mody Pracy>.
W ustawieniach poszczegdlnych modéw pracy dostepne sg funkcje specjalne,
umozliwiajgce dostosowanie dziatania urzgdzenia do indywidualnych potrzeb
klienta. Czes¢ funkcji specjalnych ma charakter globalny, tzn. ma zastosowanie
w wiekszosci dostepnych modoéw pracy, co prezentuje ponizsza tabela:

B | A o=
Odczyt d v ¥ d ¥ ¥
Tryb zapisu V4 4 V4 -
Tryb zapisu cyklicznego 04 v 4 4 -
Prég auto v 4 of v 4 -
Kontrola wyniku v 4 f v 4 -
Odwazanie v 4 f v 4 f v 4




Zatrzask max

Tryb tary

v v [ - [ - T-

Tryb etykietowania

v | v | - [ - -

Statystyki

K44

v ¥ -1 - T-

Pozostate funkcje specjalne, zwigzane bezposrednio z danym modem pracy,
opisane sg w dalszej czesci instrukcji.

gidwnym kazdego z modoéw pracy stuzy do bezposredniego
dostepu do ustawien poszczegdlnych modow.

ij Przycisk ekranowy & (parametry modu pracy) w oknie

22.1. Odczyt

Podmenu zawierajgce funkcje pomagajace uzytkownikowi w przystosowaniu
wagi do warunkéw srodowiskowych, w ktérych pracuje waga.

Filtr

Przystosowanie wagi do zewnetrznych warunkéw s$rodowiskowych.
Im szybsze filtrowanie, tym diuzszy czas stabilizacji wyniku wazenia.
Dostepne wartosci: Bardzo szybki, Szybki, Sredni, Wolny, Bardzo
Wolny.

Zatwierdzenie
wyniku

Parametr odnoszacy sie do szybkosci stabilizacji wyniku pomiaru.
Zaleznie od wybranej opcji, czas wazenia bedzie krotszy lub diuzszy.
Dostepne wartosci: Szybko, Szybko i doktadnie, Doktadnie.

Autozero

Funkcja automatycznej kontroli i korekty zerowego wskazania wagi.
Istnieja jednak szczegolne przypadki, w ktorych funkcja ta przeszkadza
w pomiarach. Przyktadem moze by¢ bardzo powolne umieszczanie
tadunku na szalce wagi (np. wsypywanie fadunku). W takim przypadku
zaleca sie wylaczenie dziatania funkcji. Dostepne wartosci: - funkcja

wylgczona, W - funkcja wigczona.

Srodowisko

Parametr odnoszacy sie do otoczenia i warunkéw, w jakich pracuje
waga. Jesli warunki $rodowiskowe sag niekorzystne (ruch powietrza,
wibracje), zalecana jest zmiana parametru na ,niestabilne”. Dostepne
wartosci: Stabilne, Niestabilne.

Ostatnia cyfra

Wygaszanie widocznosci ostatniego miejsca dziesietnego
w eksponowanym wyniku wazenia. Dostepne wartosci: Zawsze:
widoczne sg wszystkie cyfry; Nigdy: ostatnia cyfra wyniku zostaje
wygaszona i nie jest pokazywana; Kiedy stabilny: Ostatnia cyfra zostaje
wyswietlana tylko wtedy, gdy wynik jest stabilny.

Wielozakresowosé
reczna

Tryb przejscia z wyzszego zakresu wazenia do nizszego. Dostepne
wartosci: . Wielozakresowos¢ automatyczna: Automatyczne
przejscie z wyzszego zakresu wazenia do nizszego, po zej$ciu masy w
strefe autozero; - Wielozakresowos¢ reczna: Reczne przejscie z

-

. o . e . >0
wyzszego zakresu wazenia do nizszego, po naci$nieciu przycisku
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22.2. Tryb zapisu

Tryb wysytania informacji z wagi do urzgdzenia zewnetrznego.

Procedura:
o Wejdz w menu <Mody pracy> i wybierz Zzgdany Mod pracy.
e Przejdz do podmenu <Tryb Zapisu> i wybierz zadany tryb.

Dostepne tryby zapisu:

Wydruk reczny kazdego stabilnego wyniku wazenia

Reczny kazdy stabilny powyzej <Progu auto>.

Wydruk reczny pierwszego stabilnego wyniku

Reczny pierwszy stabilny wazenia powyzej <Progu auto>.

Wydruk automatyczny pierwszego stabilnego

Automatyczny pierwszy stabilny wyniku wazenia powyzej <Progu auto>.

Wydruk automatyczny ostatniego stabilnego wyniku

Automatyczny ostatni stabilny wazenia po zej$ciu masy ponizej <Progu auto>.

Wydruk reczny kazdego wazenia powyzej <Progu

Pélautomatyczny kazdy stabilny auto> z oczekiwaniem na wynik stabilny.

Wydruk reczny pierwszego wazenia powyzej

Pétautomatyczny pierwszy stabilny <Progu auto> z oczekiwaniem na wynik stabilny.

Wydruk reczny kazdego stabilnego/niestabilnego

Reczny kazdy stabilny/niestabilny * wyniku wazenia powyzej <Progu auto>.

*) — Opcja tylko dla wag nielegalizowanych.

22.3. Tryb zapisu cyklicznego

Cykliczny tryb wysytania informacji z wagi do urzadzenia zewnetrznego
Z jednoczesnym zapisem wazenia w bazie danych.

Procedura:
e Wejdz w menu <Mody pracy> i wybierz zZgdany mod pracy.
e Przejdz do podmenu <Tryb zapisu cyklicznego> i ustaw nastepujgce

parametry:
Aktywacja Uaktywnienie trybu zapisu cyklicznego, przy czym: W - tryb zapisu
cyklicznego nieaktywny, - tryb zapisu cyklicznego aktywny.
Interwat zapisu Ustawienie czestotliwosci zapisu cyklicznego. Czestotliwo$¢ zapisu
) Zap ustawia sie¢ w minutach, z doktadnoscig 1[min], w zakresie od 1[min]
cyklicznego [min] do 1440 [min].

Zapis cykliczny dziata wylacznie w trybie zapisu ,,Reczny
kazdy stabilny”.
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Podczas zapisu wazenia w bazie danych wagi w trybie
zapisu cyklicznego, muszg by¢ spetnione wszystkie warunki
wykonania wazenia (tryb zapisu, kontrola wyniku, stabilny

odczyt masy itd.).

22.4. Prég auto

Parametr <Prég auto> jest zwigzany z funkcjg pracy automatycznej. Kolejny
pomiar nie zostanie zapisany dopodki wskazanie masy nie zejdzie ponizej
ustawionej wartosci <Progu auto> netto.

Procedura:
e Wejdz w menu <Mody pracy> i wybra¢ zgdany Mod pracy.
e Przejdz do podmenu <Prég auto> i wprowadzi¢ zgdang wartos¢

zatwierdzajgc zmiany przyciskiem

22.5. Kontrola wyniku

W przypadku uaktywnienia trybu pracy wagi z kontrolg wyniku, wydruk z wagi
nastgpi tylko wtedy, gdy masa tadunku umieszczona na szalce bedzie
zawierata sie pomiedzy progami MIN, MAX. Tryb pracy jest sygnalizowany

odpowiednim piktogramem ", i, w prawej czesci okna wagowego.

Procedura:
e Wejdz w menu <Mody pracy> i wybierz zZgdany mod pracy.
e Przejdz do podmenu <Kontrola wyniku> i ustaw nastepujgce parametry:

Uaktywnienie trybu pracy, przy czym: Q7 - tryb kontroli wyniku nieaktywny,

Aktywacja g i
- tryb kontroli wyniku aktywny.

Tryb dziatania piktogramu MIN: Standard - piktogram zapala sie ponizej wartosci
MIN MIN; Stabilny - piktogram zapala sie ponizej wartosci MIN oraz osiggnieciu
stabilnego wyniku wazenia; Brak - dziatanie piktogramu wytaczone.

Tryb dziatania piktogramu OK: Standard - piktogram zapala sig pomiedzy

OK wartosciami MIN, MAX; Stabilny - piktogram zapala sie pomiedzy wartosciami
MIN, MAX oraz osiggnieciu stabilnego wyniku wazenia; Brak - dziatanie piktogramu
wylgczone.

Tryb dziatania piktogramu MAX: Standard - piktogram zapala sie powyzej wartosci
MAX MAX; Stabilny - piktogram zapala sie¢ powyzej wartosci MAX oraz osiggnieciu
stabilnego wyniku wazenia; Brak - dziatanie piktogramu wytgczone.
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Dla wartosci progow MIN=0 oraz MAX=0 piktogramy
, ﬂ @ s3 nieaktywne.

Piktogramy dziatajg po przekroczeniu wartosci <Prég auto>.

Dziatanie trybu pracy <Kontrola wyniku> wyklucza sie
Z dziataniem trybu pracy <Zatrzask max>.

> 2>

22.6. Odwazanie

Wazenie w trybie ,odwazania” (wazenia na ,-”). Algorytm pracy w trybie
odwazania polega na potozeniu na szalce wagi catego tadunku, wytarowaniu
masy i odwazaniu poszczegolnych porcji tadunku z jednoczesnym zapisem
wazen w bazie danych.

Procedura:
o Wejdz w menu <Mody Pracy> i wybierz zgdany mod pracy.
e Woybierz funkcje <Odwazanie> i ustaw zgdang opcje (Q7 - zwykty tryb
wazenia; ¥ - tryb odwazania).

22.7. Zatrzask max

Funkcja umozZliwiajgca zatrzasniecie maksymalnego nacisku dotozonego
do szalki wagi podczas jednego procesu wazenia.

Procedura:
e Wejdz w ustawienia modu pracy <Wazenie>.
o Woybierz funkcje <Zatrzask max> i ustaw Zzgdang opcje (Q? - funkcja
nieaktywna,; - funkcja aktywna).

Dziatanie trybu pracy <Zatrzask max> wyklucza sie
Z dziataniem trybu pracy <Kontrola wyniku>.

Tryb pracy <Zatrzask max> dziata wylgcznie w trybie zapisu
<Reczny kazdy stabilny/niestabilny>.

W przypadku wag legalizowanych, przy probie zapisu
»Zatrzasnietego wyniku wazenia” w pamieci wagi, zostanie
wyswietlony komunikat: <Funkcja "Zatrzask max" aktywna.
Blokada zapisu wazenia>.

> 2>
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wazenia” zapisany w pamieci wagi posiada atrybut

i W przypadku wag nielegalizowanych, ,zatrzasniety wynik
,niestabilny”.

Opis dziatania:

e Po przekroczeniu zadeklarowanej wartosci <Prég auto>, funkcja
rozpocznie rejestracje nacisku dotozonego do szalki wagi. Sygnalizacjg
zatrzasnietego wyniku jest czerwony kolor czcionki masy w oknie
wagowym.

e Rozpoczecie kolejnego procesu nastepuje po zdjeciu obcigzenia z szalki

- Lo . . 20«
wagi i naci$nieciu przycisku |

22.8. Tryb tary

Ustawienie odpowiednich parametréow dla funkcji tarowania.

Procedura:
o Wejdz w menu <Mody pracy> i wybierz zgdany Mod pracy.
e Przejdz do podmenu <Tryb tary> i ustaw zgdang opcje.

Przy czym:

Zwykty tryb tary. Ustawiona (wybrana) wartos¢ tary jest nadpisywana po

Pojedyncza . ) 7
wprowadzeniu nowej wartosci.

Sumowanie  aktualnie  wprowadzonych  wartosci tar  towaru
i opakowania, z mozliwoscig dodania do tej sumy wartosci tary wpisanej
w sposob reczny. Po ponownym ustawieniu wartosci tary towaru lub
Suma aktualnych | opakowania, wartosci tary wpisanej w sposéb reczny zostanie usunieta.

Wytarowanie wagi przyciskiem i spowoduje nadpisanie dotychczas

zsumowanych wartosci tary.

Sumowanie  wszystkich  kolejno  wprowadzanych  wartosci tar.

Suma wszystkich

Wytarowanie wagi przyciskiem = spowoduje nadpisanie dotychczas

zsumowanych wartosci tary.

Autotara Tryb tary automatycznej.

Kazdy pomiar Automatyczne tarowanie kazdego zatwierdzonego pomiaru.

22.9. Tryb etykietowania

System etykietujgcy stuzy do drukowania etykiet w celu oznaczania towaréw
wazonych, np. w procesie pakowania. Program moze generowac etykiety
standardowe do oklejania pojedynczych towaréw oraz etykiety zbiorcze
do oklejania pojemnikéw zbiorczych.
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Funkcje specjalne podmenu <Tryb etykietowania>:

Deklaracja liczby etykiet, ktére bedg drukowane na podtgczone;j

Liczba etykiet do wagi drukarce.

Deklaracja liczby etykiet zbiorczych, ktére bedg drukowane

Liczba etykiet zbiorczych na podtgczonej do wagi drukarce.

Automatyczne wyzwalanie

etykiet zbiorczych Opis szczegotowy w punkcie 22.7.1 instrukcji.

22.9.1. Automatyczne wyzwalanie etykiet zbiorczych

Funkcja automatycznego wyzwalania (wydruku) etykiety zbiorczej poprzez
zdefiniowanie parametru <Tryb> oraz <Prég> wyzwalania.

Procedura:
e Wejdz w podmenu <Mody Pracy> i wybierz zgdany mod pracy.
e Whybierz: <Tryb etykietowania / Automatyczne wyzwalanie etykiety
zbiorczej / Tryb> i ustaw zgdang opcje, przy czym:

Wydruk etykiety zbiorczej nastepuje w sposéb reczny *, po nacisnigciu klawisza
Brak I i
&L lub gﬁ .

Wydruk etykiety zbiorczej nastepuje po przekroczeniu, ustawionej w parametrze
<Prég>, wartosci fagcznej masy etykiet pojedynczych.

Masa

Wydruk etykiety zbiorczej nastepuje po przekroczeniu, ustawionej w parametrze

Liczba <Prég>, liczby etykiet pojedynczych.

*) Reczny wydruk etykiet zbiorczych moze odbywa¢ sie na dwa sposoby
za pomocg przyciskow programowalnych:

1A
& Wydruk z kasowaniem licznikéw (liczby wazen i fgcznej masy).

Z
%ﬁ Wydruk bez kasowania licznikéw (liczby wazen i tacznej masy).

przypisana funkcja kasowania licznikéw (liczby wazen

/_\ Do automatycznego wydruku etykiet zbiorczych jest na state
i facznej masy).

e Zatwierdz wprowadzone zmiany przyciskiem i przejdz
do parametru <Prég>, po czym zostanie otwarte okno edycyjne <Prog>.
e Ustaw odpowiednig warto$¢ wyzwalania etykiety zbiorczej, przy czym:
— jezeli parametr <Tryb> zostat ustawiony na wartos¢ <Masa>,
to wpisz zgdang wartos¢ tacznej masy, po osiggnieciu ktérej ma
nastgpi¢ wyzwolenie etykiety zbiorczej,
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— jezeli parametr <Tryb> zostat ustawiony na warto§¢ <Licznik>,
to wpisz zgdang warto$¢ stanu licznika, po osiggnieciu ktérego ma
nastgpi¢ wyzwolenie etykiety zbiorczej.

o Zatwierdz wprowadzone zmiany przyciskiem

22.10. Statystyki

Wszystkie dane statystyczne sg na biezgco aktualizowane po wpisaniu
kolejnego pomiaru do pamieci wagi. Dane statystyczne mogg by¢
aktualizowane globalnie (bez wzgledu na wazony towar) lub oddzielnie
dla kazdego wazonego towaru, wybranego z bazy danych.

Procedura:

e Wejdz w podmenu <Mody Pracy> i wybierz zgdany mod pracy.
e Woybierz: <Statystyki> i ustaw zgdang opcje.

Przy czym:
Globalne Globalna aktualizacja danych statystycznych.
T Aktualizacja danych statystycznych oddzielnie dla kazdego wazonego towaru
owar
wybranego z bazy danych.

23. MOD PRACY - WAZENIE

Mod pracy <Wazenie> jest standardowym trybem pracy wagi, umozliwiajgcym
wykonywanie wazen wraz zapisem do bazy danych.

23.1. Okno gtéwne modu pracy

B Wazenie
©

®

EA
@ kg
Towar: Tara:
0.000 kg
Uzytkownik: Suma:

0.000 kg
,{3 - e g =
....... { -y}
v v v v v
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23.2. Ustawienia lokalne modu pracy

Ustawienia lokalne sg dostepne po wcisnieciu przycisku na klawiaturze wagi

odpowiadajgcego ikonce ekranowej < m" Parametry modu pracy>:

Odczyt

Opis szczegotowy w punkcie 22.1 instrukcji.

Tryb zapisu

Opis szczegotowy w punkcie 22.2 instrukcji.

Tryb zapisu cyklicznego

Opis szczegotowy w punkcie 22.3 instrukciji.

Prég auto

Opis szczegotowy w punkcie 22.4 instrukcji.

Kontrola wyniku

Opis szczegotowy w punkcie 22.5 instrukcji.

Odwazanie

Opis szczegotowy w punkcie 22.6 instrukciji.

Zatrzask max

Opis szczegotowy w punkcie 22.7 instrukciji.

Tryb tary

Opis szczegotowy w punkcie 22.8 instrukciji.

Tryb etykietowania

Opis szczegdtowy w punkcie 22.9 instrukciji.

Statystyki

Opis szczegdtowy w punkcie 22.10 instrukcji.

24. MOD PRACY - LICZENIE SZTUK

<Liczenie sztuk> jest modem pracy pozwalajagcym na liczenie drobnych
przedmiotéw o jednakowej masie na podstawie ustalonej wzorcowej masy
pojedynczej sztuki wyznaczonej na wadze lub pobranej z bazy danych.

24.1. Okno gtéwne modu pracy

A
Ex
pcs
Towar: Netto:
0.000 kg
Uzytkownik: Masa sztuki:
1.000 kg
LJ ] -
v v v hd v




24.2. Ustawienia lokalne modu pracy
Ustawienia lokalne sg dostepne po wcisnieciu przycisku na klawiaturze wagi

odpowiadajgcego ikonce ekranowej < m" Parametry modu pracy>:

ACAI Opis szczegdtowy w punkcie 24.2.1 instrukciji.
Minimalna masa referencyjna Opis szczegotowy w punkcie 24.2.2 instrukciji.
Odczyt Opis szczegdtowy w punkcie 22.1 instrukcji.
Tryb zapisu Opis szczegdtowy w punkcie 22.2 instrukciji.
Tryb zapisu cyklicznego Opis szczegdtowy w punkcie 22.3 instrukcji.
Prég auto Opis szczegdtowy w punkcie 22.4 instrukcji.
Kontrola wyniku Opis szczegdtowy w punkcie 22.5 instrukcji.
Odwazanie Opis szczegdtowy w punkcie 22.6 instrukciji.
Tryb tary Opis szczegotowy w punkcie 22.8 instrukciji.
Tryb etykietowania Opis szczegotowy w punkcie 22.9 instrukciji.
Statystyki Opis szczegotowy w punkcie 22.10 instrukcji.

24.2.1. Funkcja automatycznej korekty masy wzorca

Funkcja specjalna <ACAI> stuzgca do korygowania przez program wagowy
masy jednostkowej detalu.

Procedura:
e Wejs¢ w podmenu <Mody pracy / Liczenie sztuk / ACAI> i ustaw
zgdang opcje (@ - funkcja aktywna, L4 funkcja nieaktywna).

Uaktywnienie dziatania funkcji <ACAI> w modzie <Liczenie sztuk> nastepuje
w chwili wyznaczenia licznosci wzorca i sygnalizowana jest poprzez

wyswietlanie piktogramu & w gornej belce okna gtéwnego.

Program wagowy posiada zaimplementowane cztery warunki dziatania
funkciji:
1. Wynik wazenia musi by¢ stabilny.
2. llos¢ sztuk musi by¢ zwiekszona.
3. llos¢ sztuk po dotozeniu nie moze by¢ wieksza niz podwdjna
ilos¢ dotychczasowych sztuk.
4. Aktualna ilo$¢ sztuk musi sie miesci¢ w polu tolerancji + 0,3 od wartosci
catkowitej.
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Jezeli uzytkownik uzna, ze licznos¢ wzorca jest wystarczajgca moze zapisac
mase pojedynczego detalu do pamieci wagi oraz dezaktywowac funkcje

o . X
poprzez nacisniecie przycisku .

24.2.2. Minimalna masa referencyjna

Uzytkownik przed przystgpieniem do procedury wyznaczania masy detalu
moze zadeklarowaé warunek ,,minimalnej masy referencyjnej”, tj. minimalnej
masy catkowitej wszystkich sztuk potozonych na szalce wagi wyrazonej
w dziatkach odczytowych.

Procedura:
e Wejs¢ w podmenu <Mody pracy / Liczenie sztuk / Minimalna masa
referencyjna> i ustaw odpowiednig wartosc.

Dostepne wartosci: 1d,2d,5d, 10d.

Jezeli podczas procedury wyznaczania masy detalu, masa
catkowita wszystkich sztuk pofozonych na szalce wagi
& bedzie mniejsza od warto$ci zadeklarowanej w parametrze
»Minimalna masa referencyjna”, zostanie wyswietlony
komunikat: <Za mata masa probki>.

24.3. Ustawienie masy wzorca przez wpisanie znanej masy detalu

e Nacisnij przycisk % (Podaj mase sztuki), po czym zostanie wyswietlone
okno edycyjne <Masa wzorca> z klawiaturg ekranowa.

o Wprowadz Zzgdang warto$¢ i potwierdZz przyciskiem , co spowoduje
przejécie w mod pracy <Liczenie sztuk> z automatycznym ustawieniem
masy pojedynczego detalu.

W przypadku wpisania masy jednostkowej wiekszej niz
maksymalny zakres wazenia wagi, program wagowy

& wysSwietli komunikat: <Wartos¢ zbyt duza>.

W przypadku wpisania masy jednostkowej mniejszej niz 0,1
dziatki odczytowej program wagowy wyswietli komunikat:
<Wartos¢ zbyt mata>.

24.4. Ustawienie masy wzorca przez wyznaczenie masy detalu

Jezeli detale bedg wazone w pojemniku nalezy postawi¢ go na szalce
i wytarowac jego mase a nastepnie:
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[ |
Nacisnij przycisk % (Wyznacz mase sztuki), po czym zostanie
wyswietlone okno edycyjne <Liczno$¢ wzorca> z klawiaturg ekranowa.

Wprowadz zgdang warto$¢ i potwierdz przyciskiem , po czym
zostanie wyswietlony komunikat: <Postaw sztuk: xx> (gdzie xx -
wczesniej wprowadzona wartosg).

Potéz zadeklarowang ilos¢ sztuk na szalce i gdy wynik bedzie stabilny

(wysSwietlany symbol ) zatwierdzi¢ ich mase przyciskiem = |
Program wagi automatycznie obliczy mase pojedynczego detalu
i przejdzie w tryb <Liczenie sztuk> podajgc na wyswietlaczu mase detali
(pcs).

Masa catkowita wszystkich sztuk pofozonych na szalce nie
moze byé wigksza niz maksymalny zakres wazenia wagi.

Masa catkowita wszystkich sztuk pofozonych na szalce wagi
nie moze by¢é mniejsza od wartosci zadeklarowanej
w parametrze ,,Minimalna masa referencyjna”. Jezeli nie jest
spefniony powyzszy warunek waga wysSwietli komunikat:
<Za mafa masa probki>.

Masa pojedynczej sztuki nie moze byé mniejsza od 0,1
dziatki odczytowej wagi. Jezeli nie jest spetniony powyzszy
warunek waga wyswietli komunikat: <Za mala masa sztuki>.

> P2 P>

24.5. Ustawienie masy wzorca przez wprowadzenie masy detalu z bazy

danych

Po wprowadzeniu towaru z bazy towaréw wprowadzana jest automatycznie
masa jednostkowa pojedynczego detalu przypisana do towaru pod pozycjg
<Masa sztuki>.

Procedura:

Bedac w modzie <Liczenie sztuk> nacisnij przycisku na klawiaturze wagi

odpowiadajgcego ikonce ekranowej ﬁ (baza towaréw) a nastepnie
wybierz Zgdany towar z listy.

jednostkowa pojedynczego detalu. Dokonaé tego mozna

j Wybierany towar musi mie¢ zadeklarowang mase
poprzez edycje wybranej pozycji w bazie towaréw.
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24.6. Wprowadzanie masy wzorca do pamieci wagi

Mase wzorca pojedynczej sztuki mozna wprowadzi¢ do bazy towaréw
w nastepujgcy sposob:

e Woybierz zgdany towar z bazy danych za pomocg przycisku ﬁ
e Wyznacz mase wzorca (patrz punkt 24.3, punkt 24.4 instrukcji).

e Nacisnij przycisk @ (przypisz wzorzec), po czym masa wzorca zostanie
dla danego towaru zapisana pod pozycjg <Masa sztuki>.

25. MOD PRACY - ODCHYLKI
Kontrola odchytek (w %) masy wazonych tadunkéw od masy przyjetego

wzorca. Masa wzorca moze by¢ okreslana przez jego wazenie lub wpisana
do pamieci wagi przez uzytkownika.

25.1. Okno gtéwne modu pracy

Oy Odchyiki

]
%

Towar: Netto:
0.000 kg
Uzytkownik: Masa odniesienia:
1.000 kg
4 & & B =
v v v v v

25.2. Ustawienia lokalne modu pracy

Ustawienia lokalne sg dostepne po wcisnieciu przycisku na klawiaturze wagi

odpowiadajgcego ikonce ekranowej < m" Parametry modu pracy>:

Odczyt Opis szczegotowy w punkcie 22.1 instrukciji.
Tryb zapisu Opis szczegotowy w punkcie 22.2 instrukciji.
Tryb zapisu cyklicznego Opis szczegotowy w punkcie 22.3 instrukcji.
Prég auto Opis szczegotowy w punkcie 22.4 instrukcji.
Kontrola wyniku Opis szczegotowy w punkcie 22.5 instrukciji.
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Odwazanie Opis szczegdtowy w punkcie 22.6 instrukcji.
Tryb tary Opis szczegotowy w punkcie 22.8 instrukcji.
Tryb etykietowania Opis szczegdtowy w punkcie 22.9 instrukcji.
Statystyki Opis szczegodtowy w punkcie 22.10 instrukcji.

25.3. Masa wzorca okreslana przez jego wazenie

Jezeli wzorzec bedzie wazony w pojemniku nalezy postawié pojemnik
na szalce i wytarowac jego mase a nastepnie:

e Nacisnij przycisk 7% (Wyznacz mase wzorca), po czym zostanie
wyswietlony komunikat: <Postaw wzorzec>.

o Potéz na szalce wagi tadunek, ktérego masa zostanie przyjeta jako
wzorzec i po ustabilizowaniu sie wyniku wazenia (wyswietlany symbol

) nacisnij przycisk - |

e Od tej chwili na wyswietlaczu nie bedzie pokazywana masa wazonego
tadunku, lecz odchytka masy tadunku potozonego na szalce wzgledem
masy wzorca (w %).

25.4. Masa wzorca wpisywana do pamieci wagi

]
e Naciénij przycisk & (Podaj mase sztuki), po czym zostanie wy$wietlone
okno edycyjne <Podaj mase wzorca> z klawiaturg ekranows.

o Wprowadz zgdang warto$¢ i potwierdz przyciskiem
e Od tej chwili na wyswietlaczu nie bedzie pokazywana masa wazonego

tadunku, lecz odchytka masy tadunku potozonego na szalce wzgledem
masy wzorca (w %).

25.5. Ustawienie masy wzorca przez wprowadzenie masy detalu z bazy
danych

Po wprowadzeniu towaru z bazy towaréw wprowadzana jest automatycznie
masa wzorca detalu przypisana do towaru pod pozycjg <Masa wzorca>.

Procedura:
e Bedgc w modzie <Odchytki> nacisnij przycisk na klawiaturze wagi

odpowiadajacy ikonce ekranowej (baza towaréw) a nastepnie wybierz
zadany towar z listy.
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e Od tej chwili na wyswietlaczu bedzie pokazywana odchytka masy fadunku
na szalce wzgledem masy wzorca przypisanego
do wybranego towaru (w %).

potozonego

26. MOD PRACY - DOZOWANIE

Mod pracy pozwalajgcy na realizacje proceséw dozowan towaréw. Mod pracy
umozliwia dozowanie reczne lub automatyczne.

26.1. Okno gtéwne modu pracy

‘i Dozowanie

[ o |
@ kg
DT1=0.000kg DT2=0.000kg
Proces dozowania: Tara:
e,
4 1 » x @
v v v v hd

26.2. Ustawienia lokalne modu pracy

Ustawienia lokalne sg dostepne po wcisnieciu przycisku na klawiaturze wagi

odpowiadajgcego ikonce ekranowej < J Parametry modu pracy>:

Pytaj o liczbe cykli

Wywotanie pytania o liczbe cykli procesu dozowania, czyli
okreslenie, ile razy ma zosta¢ powtérzony caty proces.

Wyjscia dozowania szybkiego

Deklaracja wyj$¢ dla dozowania szybkiego w przypadku
dozowania 2-progowego.

Wyjscia dozowania

Deklaracja wyjs¢ dla dozowania w przypadku dozowania
automatycznego.

Poprawka

Funkcja korekty = dozowanej masy pozwalajaca
na optymalizacje procesu dozowania poprzez
uwzglednienie zmiany ci$nienia dozowanego materiatu
w zbiorniku. Podmenu zawiera nastgpujgce parametry:
Poprawka stata — okreslenie globalnej (statej) wartosci
poprawki  podczas kazdego procesu; Poprawka
maksymalna — okreslenie maksymalnej wartosci poprawki,
ktéra moze by¢ wyznaczona automatycznie podczas
procesu; Liczba pomiaréw do wyliczenia poprawki —
okresla, ile ostatnich pomiaréw ma by¢ analizowanych
do automatycznego wyliczenia poprawki podczas procesu.

Odczyt

Opis szczegodtowy w punkcie 22.1 instrukcji.
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26.3. Tworzenie nowego procesu dozowania

e Wejdz w podmenu ,, Bl Bazy Danych / Procesy dozowan”.

e Nacisnij przycisk odpowiadajacy ikonce (dodaj), po czym program
automatycznie wejdzie do edycji nowej pozycji.

o Nadaj nazwe i kod procesu dozowania a nastepnie przejdz do podmenu
<Kroki procesu dozowania>.

o Kazdy z krokéw nalezy dodawa¢ po kolei przy uzyciu przycisku

odpowiadajgcego ikonce + (dodaj).

Wykaz krokéw procesu dozowania:

Skrét | Funkcja Opis
[DH] Dozuj recznie Funkq.a wywotujgca operacje odyvazama recznego
sktadnika procesu dozowania (dozowania rgcznego).
Min Warto$¢ dolnego progu dozowania recznego.
Max Warto$¢ gérnego progu dozowania recznego.
Towar Sktadnik procesu dozowania, wybrany z bazy Towarow.
Wymuszenie potwierdzenia recznego zadozowanej mas
Potwierdzaj sktadniki 4 e p. . 9 . ) y
recznie przez wecisniecie przycisku LM (funkcja dotyczy trybu
dozowania recznego).
Odwazanie AI_(tywaCJa | dezaktywacja trybu odwazania (wazenia na
minus).
Funkcja wywotujgca operacje odwazania automatycznego
[DA] Dozuj automatycznie | (dozowania automatycznego). Funkcja pozwala wysterowac

wyjscia sterujgce dozowaniem.

Towar

Skfadnik procesu dozowania, wybrany z bazy Towarow.

Prég dozowania
szybkiego [DT1]

Warto$¢ masy do zadozowania szybkiego w przypadku
dozowania 2-progowego.

Prég dozowania [DT2]

Warto$¢ docelowa masy do zadozowania.

Wyjscia dozowania
szybkiego

Deklaracja wyjs¢ dla dozowania szybkiego w przypadku
dozowania 2-progowego.

Wyjscia dozowania

Deklaracja wyj$¢ dla dozowania w przypadku dozowania
automatycznego.

Poprawka

Funkcja korekty dozowanej 26.2

instrukcji).

masy (patrz punkt

Pytaj o prog

Wywotanie pytania o wartos¢ masy do zadozowania

) szybkiego DT1 0 rozpoczeciu  kroku  <Dozuj
dozowania [DT1] au)t/omatgyczni([p. 1 p pocze !
. . Wywotanie pytania o wartos¢ docelowej masy do
Pytaj o prég zadozowania [DT2] po rozpoczeciu kroku <Dozuj

dozowania [DT2]

automatycznie>.

Pytaj o tare

Wywotanie pytania o wartos¢ tary.

Odwazanie

Aktywacja / dezaktywacja trybu odwazania (wazenia na
minus).
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(0]

Wyjscia

Funkcja ustawiajgca stan wyj$¢ miernika do wysterowania
urzadzen zewnetrznych, podtgczonych do tych wyjsé.
Mozliwe wartosci: Brak — wyjscie nieaktywne; ,0” — wyjscie
w stanie niskim; ,1” — wyjscie w stanie wysokim.

(m

Opoznienie

Funkcja okreslajaca przerwe w realizacji sasiednich krokow
procesu dozowania. Funkcja definiuje czas oczekiwania
na kolejny krok w sekundach.

(2]

Zeruj

Funkcja zerowania platformy (symulacja naci$nigcia

przyciskul " na mierniku).

(7

Taruj

Funkcja tarowania platformy (symulacja nacisniecia

. Te . .
przycisku| " na mierniku).

[ST]

Ustaw tare

Funkcja ustawiania tary (symulacja nacisniecia przycisku
Tv na mierniku).

[CM]

Warunek masy

Funkcja warunkowa, okresla, kiedy ma zosta¢ wykonany
nastepny krok, w zaleznosci od masy znajdujgcej sie
na platformie wagowej, np. nastgpny krok zostanie
wykonany, jezeli masa netto na platformie bedzie mniejsza
niz masa progowa.

Prég

Warto$¢ masy progowej dla warunku.

Warunek masy

Warunek progowy — ,>=" lub ,<”.

[cn

Warunek wejsé¢

Funkcja warunkowa. Okresla, kiedy ma zosta¢ wykonany
nastepny krok, w zaleznosci od stanu wejscia miernika.
Kazde wejscie moze przyjmowacé stan: Brak — wejscie
nieaktywne; ,0” — na wejsciu stan ,niski”; ,1” — na wejsciu
stan ,wysoki’; /7 — na wejSciu pojawia sie zbocze
narastajace (zmiana stanu z niskiego na wysoki, np.
moment wcisniecia przycisku); ,\” — na wej$ciu pojawia sie
zbocze opadajgce (zmiana stanu z wysokiego na niski, np.
moment zwolnienia przycisku).

(EM]

Podaj mase

Funkcja wywotujgca podawanie tzw. ,masy z reki” — masy
skfadnika procesu dozowania, dostarczanego w gotowych
opakowaniach, o znanej doktadnej masie. Podana masa
jest dopisywana do wazonej masy sktadnika.

e Istnieje  mozliwos¢
z wykorzystaniem przyciskédw odpowiadajgcych ikonom w dolnej linii

modyfikacji  utworzonych  krokéw  procesu

wyswietlacza:
Symbol | Opis
i Usuniecie wszystkich krokéw procesu.
ﬁ Usuniecie pojedynczego (podswietlonego) kroku procesu.
+ Dodanie nowego kroku procesu na koniec listy.
* Dodanie nowego kroku procesu przed podswietlong pozycjg na liscie.
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26.4.

Procedura dozowania

Wybierz proces dozowania naciskajgc przycisk odpowiadajgcy ikonce &
Wprowadz do pamieci wagi ogolne parametry modu pracy dostepne pod
przyciskiem odpowiadajgcym ikonce m"

Nacisnij przycisk odpowiadajgcy ikonce > (start procesu), po czym
nastgpi automatyczna blokada klawiatury wagi z wyjatkiem przyciskéw:
X - stop procesu, il pauza procesu, & - awaria.

Rozpoczecie procesu jest sygnalizowane migajgcym symbolem D
w goérnej belce ekranu.

W przypadku gdy:

1.

Uzytkownik niepoprawnie zadeklarowat wyjscia dozowania (np. brak
aktywnego wyjscia dozowania), program wagowy wyswietli komunikat:
<Niepoprawnie zadeklarowane wyjscia dozowania>, po czym proces
zostanie anulowany.

Uzytkownik niepoprawnie zadeklarowat progi dozowania (np. zerowe
wartosci progdw dozowania), program wagowy wyswietli komunikat:
<Niepoprawne wartosci progéw dozowania>, po czym proces zostanie
anulowany.

Wynik wazenia jest niestabilny, program wagowy wyswietli komunikat
<Niestabilny wynik wazenia>. Nastepnie proces osiggnie status
<Pauza> w oczekiwaniu na stabilny wynik wazenia.

Po rozpoczeciu procesu w oknie roboczym wy$wietlacza wagi zostanie
wyswietlony Bargraf masy dozowanego materiatu wraz ze statusem
dozowania.

*“=!  Dozowanie

[ o |
@ kg
I A\ 4
DT1=2.800kg DT2=3.000kg
P1 1/10 DA -3.000kg [---]
Proces dozowania: Tara:
Proces 1 0.000kg
[ —=]
4 3 P X
v v v v v

Informacje dotyczace obszaru roboczego:

DT1

Wartos$¢ progu dozowania szybkiego.

DT2

Warto$¢ progu dozowania.
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Proces dozowania: Nazwa realizowanego procesu dozowania.

Tara: Wartosc¢ tary (masa pojemnika, silosa, itp.).

P1 1/10 DA -3.000kg [---] | Status dozowania. Opis szczegdtowy, patrz punkt 26.4.1 instrukcji.

Ikonki odpowiadajace przyciskom na elewacji:

Parametry lokalne (przycisk nieaktywny podczas trwania procesu).

Wybierz proces dozowania.

Start procesu.

Stop procesu.

©|X| V|- £

Awaryjny stop procesu.

e Po zrealizowaniu wszystkich krokdw procesu zostanie wyswietlony status

<Zakonczone> (proces dozowania zakonczony). Migajgcy symbol
zostanie wyfgczony.

26.4.1. Status dozowania

Status dozowania zawiera informacje na temat aktualnie realizowanego kroku
procesu i sktada sie z czterech cztonow:

Pl 1/10 DH -500g < [- - -]
— I _/
1 2 3

4

1. Numeru platformy wagowej, na ktérej odbywa sie proces.

2. Informacji na temat aktualnie realizowanego kroku procesu i ilosci
wszystkich krokéw procesu.

3. Skrétu rodzaju kroku procesu (wykaz krokéw procesu dozowania — patrz
punkt 26.3 instrukciji), lub informacji globalnej na temat procesu.

4. Informacji szczegotowych zwigzanych z danym krokiem procesu,
przy czym:

Krok | Informacja Opis

-3.000kg - Pozostalo do zadozowania (w przypadku
niestabilnej wartosci masy w momencie rozpoczecia realizaciji
kroku zwracany jest status ,?”). < - status masy przyjmujacy
wartosci: < - masa ponizej progu MIN; > - masa powyzej
progu MAX; OK - masa pomiedzy progami MIN, MAX
oczekujgca na zapis; ZAPIS — zapis zadozowanej masy.
[Towar 1] - Nazwa dozowanego towaru (brak towaru
sygnalizowane jest statusem [---]).

[DH] -3.000kg < [Towar 1]
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-3.000kg - Pozostalo do zadozowania (w przypadku
niestabilnej warto$ci masy w momencie rozpoczecia realizacji
kroku zwracany jest status ,?”). < - status masy przyjmujacy
[DA] -3.000kg < [Towar 1] | wartosci: < - masa ponizej progu dozowania; OK - masa
powyzej progu dozowania oczekujgca na zapis; ZAPIS —
zapis zadozowanej masy. [Towar 1] - Nazwa dozowanego
towaru (brak towaru sygnalizowane jest statusem [---]).

Maska ustawianych wyjs¢: wyjscie 1 — stan wysoki, wyjscie 2

[ 0111 — stan wysoki, wyjscie 3 — stan wysoki, wyjscie 4 — stan niski.

Czas oczekiwania na kolejny krok. Czas wyswietlany w

(] 00:00:05 formacie HH:mm:ss (H — godzina, m — minuta, s — sekunda).

Warunek masy. Nastepny krok zostanie wykonany, jezeli

[CM] Netto >=1 masa netto na platformie bedzie wieksza réowna 1kg.

Informacje globalne na temat procesu:

Informacja Opis

PAUZA Wstrzymanie procesu przyciskiem i (pauza).
ZAKONCZONE Proces dozowania zakonczony.

PRZERWANE Proces dozowania przerwany przyciskiem # (stop) lub @ . awaria.

26.4.2. Bargraf dozowania

Dziatanie bargrafu dozowania rozni sie w zaleznosci od nastepujgcych trybow
dozowania:

e Dozowanie automatyczne 1-progowe.

o Dozowanie automatyczne 2-progowe.

e Dozowanie reczne.

Dozowanie automatyczne 1-progowe:

e Sygnalizacja masy ponizej warto$ci progu [DT2]:

i |

DT1=0.000kg DT2=1.800kg

e Sygnalizacja masy powyzej ustawionej wartosci progu [DT2]:

i |

DT1=0.000kg DT2=1.800kg
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Dozowanie automatyczne 2-progowe:

Sygnalizacja masy ponizej wartosci progu [DT1]:
i |

DT1=1.600kg DT2=1.800kg

Sygnalizacja masy pomiedzy warto$ciami progoéw [DT1], [DT2]:

i |

DT1=1.600kg DT2=1.800kg

Sygnalizacja masy powyzej ustawionej wartosci progu [DT2]:

DT1=1.600kg DT2=1.800kg

Po przekroczeniu wartosci progu dozowania szybkiego zostang
wysterowane wyjscia dozowania szybkiego.

Po przekroczeniu warto$ci progu dozowania zostang wysterowane wyjscia
dozowania i proces osiggnie status OK.

W chwili uzyskania wyniku stabilnego proces osiggnie status Zakonczone

(proces zakonczony). Migajacy symbol zostanie wylgczony.

Dozowanie reczne:

Sygnalizacja masy ponizej wartosci MIN:

Min=1.600kg Max=1.800kg

Sygnalizacja masy pomiedzy wartosciami MIN, MAX:

Min=1.600kg Max=1.800kg

Sygnalizacja masy powyzej ustawionej wartosci MAX:

Min=1.600kg Max=1.800kg
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26.5. Raport z procesu dozowania

Raport dozowania jest generowany automatycznie na zakonczenie kazdego
procesu i wysylany do portu komunikacji, wybranego dla <Urzadzenia /
Drukarka>. Zawarto$¢ raportu jest deklarowana w menu <Wydruki / Raport
dozowania>. Opis deklarowania ustawien dla tej opcji znajduje sie w czesci
instrukcji dotyczacej wydrukow.

Przyktadowy raport:

——————— Raport z procesu dozowania-------

Data rozpoczecia 2018.07.10 13:21:40
Data zakonczenia 2018.07.10 13:23:28
Uzytkownik Nowak Jan
Suma 3.018kg
Réznica 0.018kg
Status Zakonczone
Podpis

Raport z kazdego przeprowadzonego procesu jest jednoczesnie zapisywany
w bazie danych <Raporty dozowan>, gdzie nazwa pliku ma posta¢ daty
i godziny wykonania procesu oraz statusu procesu (wykaz danych dla raportu
dozowania — patrz punkt 30.3.3 instrukcji).

27. MOD PRACY - RECEPTURY

Mod pracy pozwalajgcy na sporzadzanie mieszanin z wielu sktadnikow.

27.1. Okno gtéwne modu pracy

-
Receptury

e |
0.000.

LD=0.000 kg HD=0.000kg
Receptura: Sktadnik:
4 & P> x |
v v v v v
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27.2. Ustawienia lokalne modu pracy

Ustawienia lokalne

sg dostepne po wcisnieciu przycisku na klawiaturze wagi

odpowiadajgcego ikonce ekranowej < m" Parametry modu pracy>:

Pytaj o mnoznik

Wywotanie pytania o mnoznik dla receptury, czyli przez ile majg by¢
przemnozone wartosci mas oraz odchytek gérnych i dolnych typu
<masa> wszystkich sktadnikow receptury.

Pytaj o liczbe cykli

Wywotanie pytania o liczbe cykli receptury, czyli ile razy ma zostac
powtoérzona cata receptura.

Pytaj o numer serii

Wprowadzenie numeru serii dla receptury.

Potwierdzaj sktadniki
recznie

Wymuszenie potwierdzenia recznego przez wcisniecie przycisku

) dla kazdego wazenia.

Przeliczanie masy

Uaktywnienie funkcji proporcjonalnego przeliczania masy wszystkich
skfadnikéw receptury, w przypadku przekroczenia dopuszczalnej
masy jednego ze sktadnikow. W przypadku préby zatwierdzenia
przekroczonej dopuszczalnej masy sktadnika, program wagowy

skfadnikow wyswietli komunikat <Przekroczona dopuszczalna warto$¢ masy
skladnika. Przeliczyé skftadniki?> (przy czym: X - powrdt
do poprzedniego kroku; & - automatyczne przeliczenie masy
pozostatych sktadnikéw i powrét do realizacji receptury).

Tarowanie Uaktywnienie automatycznego tarowania masy w chwili rozpoczecia

automatyczne procesu oraz masy kazdego kolejnego sktadnika po nawazeniu.

Odwazanie Opis szczegotowy w punkcie 22.6 instrukciji.

Odczyt Opis szczegdtowy w punkcie 22.1 instrukcji.

27.3. Tworzenie nowej receptury

o Wejdz w podmenu ,,’T/ Bazy Danych / Receptury”.

o Nacisnij przycisk odpowiadajgcy ikonce (dodaj), po czym program
automatycznie wejdzie do edycji nowej pozycji. Wykaz danych dla
tworzonej receptury — patrz punkt 29.6.5 instrukciji.

e Po wejsciu w podmenu <Sktadniki>, dodaj po kolei kolejne sktadniki
receptury wciskajgc przycisk odpowiadajgcy ikonce + (dodayj).

Wykaz danych dla tworzonego sktadnika receptury:

Nazwa Nazwa sktadnika (maksymalnie 43 znaki).

Kod Kod skfadnika (maksymalnie 16 znakéw).

Masa Masa docelowa sktadnika receptury.

Typ odchytki Deklaracja typu odchyiki: jednostka masy lub warto$¢ w [%)].
Odchytka gérna Odchyika gérna od masy sktadnika w modzie receptury.
Odchytka dolna Odchyitka dolna od masy skfadnika w modzie receptury.
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Masa z reki Wiaczenie trybu recznego wprowadzania masy sktadnika receptury
¢ (sktadnik receptury nie jest wazony).
Ubytek Ubytek masy w [%].

& Skiadniki receptury sa pobierane z bazy danych <Towary>.

Zmiana nastaw sktadnika jest mozliwa po wejsciu w wybrany sktadnik

przyciskiem odpowiadajgcym ikonce /’ (edytuj).

W przypadku:

1.

Deklaracji wartosci odchyiki dolnej wiekszej od zadeklarowanej masy
skfadnika, program wagowy wyswietli komunikat: <Wartos¢ zbyt duza>.
Whpisz poprawng wartos¢ odchyiki dolne;.

. Deklaracji wartosci odchyiki gérnej wiekszej od zadeklarowanej masy

skfadnika, program wagowy wyswietli komunikat: <Wartos¢ zbyt duza>.
Whpisz poprawng wartos¢ odchyiki gérne;.

Po wprowadzeniu zgdanych danych wcisnij przycisk , po czym
utworzony sktadnik zostanie dodany do sktadu receptury.
Po wprowadzeniu wszystkich sktadnikow receptury wyjdz do okna

gtdwnego wciskajgc przycisk - |

27.4. Procedura recepturowania

Wybierz recepture naciskajgc przycisk odpowiadajgcy ikonce EL.
Wprowadz do pamieci wagi ogolne parametry modu pracy dostepne pod
przyciskiem odpowiadajgcym ikonce m‘

Nacisnij przycisk odpowiadajacy ikonce > (start procesu).

W przypadku gdy:

1.

2.

Zadeklarowana wartos¢ mnoznika receptury, powoduje przekroczenie
maksymalnego obcigzenia wagi, program wagowy wyswietli komunikat:
<Wartosé mnoznika receptury zbyt duza>. Proces zostanie anulowany.
Zadeklarowana masa skfadnika przekracza maksymalne obcigzenie wagi,
program wagowy wyswietli komunikat: <Masa skladnika przekracza
maksymalne obcigzenie wagi>. Proces zostanie anulowany.

Suma masy skfadnika i wartosci odchyiki gérnej przekracza maksymalne
obcigzenie wagi, program wagowy wyswietli komunikat: <Wartos¢
odchytki goérnej zbyt duza>. Proces zostanie anulowany.
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4. Wynik wazenia jest niestabilny, program wagowy wyswietli komunikat
<Niestabilny wynik wazenia>. Nastepnie proces osiggnie status
PS=Pauza w oczekiwaniu na stabilny wynik wazenia.

e Po rozpoczeciu procesu w oknie roboczym wyswietlacza wagi zostanie
wyswietlony Bargraf masy nawazanego skfadnika oraz nastepujgce
informacje:

1]
Receptury

= | 0.000. |

LD=0.010kg PS=-1.500kg[1/3] HD=0.010kg
Receptura: Sktadnik:
Receptura 1 1/4 [Sktadnik 1]

4 L » x |

v v v v v

lkonki odpowiadajace gornej belce ekranu:

| D l Proces w trakcie realizacji (migajgcy symbol).

Informacje dotyczace obszaru roboczego:

LD Warto$¢ odchytki dolne;j.

HD Wartos$¢ odchytki gérne;j.

Status procesu przyjmujgcy nastepujgce wartosci: -3.000kg — pozostato
do nawazenia; [1/3] — cykl 1 z 3; OK — masa docelowa nawazenia osiggnieta;

Pauza — proces wstrzymany: a) przyciskiem ]| (pauza), kontynuacja procesu

PS
nastepuje po nacisnieciu przycisku ’, b) proces oczekuje na stabilny wynik
wazenia; Tarowanie — trwa proces tarowania masy; Zakonczone -
recepturowanie zakonczone; Przerwane — recepturowanie przerwane.

Receptura: Nazwa realizowanej receptury.

Skiadnik: Informacje o nawazanym sktadniku receptury: 1 — numer sktadnika, 4 — liczba

sktadnikéw w recepturze, [Sktadnik 1] — nazwa sktadnika.

lkonki odpowiadajace przyciskom na elewacji:

& Parametry lokalne (przycisk nieaktywny podczas trwania procesu).
Woybierz recepture (przycisk nieaktywny podczas trwania procesu).
> Start procesu (przycisk nieaktywny podczas trwania procesu).
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p ¢ Stop procesu.

“ Wstrzymanie procesu.

Opis dziatania bargrafu:

e Sygnalizacja masy ponizej wartosci odchyiki dolnej [LD]:

| | | |

LD=1.600kg HD=1.800kg

e Sygnalizacja masy pomiedzy wartosciami odchytek [LD], [HD]:

LD=1.600kg HD=1.800kg

e Sygnalizacja masy powyzej wartosci odchytki gérnej [HD]:

LD=1.600kg HD=1.800kg

¢ Odwaz oczekiwang ilo$¢ kazdego sktadnika receptury.

niestabilnego wskazania masy, program wagowy wyswietli

j Jezeli uzytkownik dokona proby  zatwierdzenia
komunikat <Pomiary niestabilne>.

e Po odwazeniu ostatniego sktadnika proces osiggnie status
PS=Zakonczone (proces zakonczony).
e Waga jest gotowa do rozpoczecia kolejnego procesu recepturowania.

27.5. Raport z procesu recepturowania

Raport receptury jest generowany automatycznie na zakonczenie kazdego
procesu i wysytany do portu komunikacji, wybranego dla <Urzadzenia /
Drukarka>. Zawartos¢ raportu jest deklarowana w menu <Wydruki / Raport
receptur>. Opis deklarowania ustawien dla tej opcji znajduje sie w czesci
instrukcji dotyczgcej wydrukdw.
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Przyktadowy

Data rozpoczecia
Data zakonczenia

raport:

2018.07.10 13:21:40
2018.07.10 13:23:28

Uzytkownik Nowak Jan
Masa zadana 3.000 kg
Suma 3.018 kg
Réznica 0.018 kg
Status Zakonczone
Podpis

Raport z kazdego przeprowadzonego procesu jest jednoczesnie zapisywany
w bazie danych <Raporty receptur>, gdzie nazwa pliku ma posta¢ daty
i godziny wykonania procesu oraz statusu procesu (wykaz danych dla raportu
Z receptury — patrz punkt 30.3.4 instrukcji).

28. MOD PRACY — WAZENIE POJAZDOW

Mod pracy <Wazenie pojazdéw> pozwala na wazenie pojazdéw cigzarowych
i obliczanie masy tadunku na podstawie wazenia przy wjezdzie i wyjezdzie.

28.1. Okno gtéwne modu pracy

o= Wazenie pojazdow

0
kg
|0% 100%|
Wybierz pojazd
Pojazd: Tara:
0 kg
4 O £ 1N x
v v v v v

Informacje dotyczace obszaru roboczego:

Wybierz pojazd | Status procesu zawierajgcy komunikaty dla uzytkownika.

Pojazd Widzet zawierajgcy numer rejestracyjny wybranego pojazdu.

Tara Widzet zawierajgcy wprowadzong wartosci tary (masa kierowcy, itp.).
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Ikonki odpowiadajace przyciskom na elewacji:

& Parametry lokalne.

L] Wybierz pojazd.

E@ Wybierz otwartg transakcje.

" Wstrzymaj rozpoczetg transakcje. Wstrzymana transakcja zostaje automatycznie
zapisana w liscie otwartych transakgji.

x Przerwij rozpoczetg transakcje.

28.2. Ustawienia lokalne modu pracy
Ustawienia lokalne sg dostepne po wcisnigciu przycisku na klawiaturze wagi

odpowiadajgcego ikonce ekranowej < :n(' Parametry modu pracy>:

Wybér domys$inego rodzaju transakcji. Mozliwos¢ wyboru:
Wijazd\Wyjazd, Wazenie kontrolne.
Deklaracja sposobu wyboru pojazdu. Mozliwos¢ wyboru:

Wybér pojazdu Z listy, Z reki (pojazd o podanej nazwie zostanie automatycznie
zapisywany w bazie danych ,Pojazdy”).

Rodzaj transakcji

Odczyt Opis szczegotowy w punkcie 22.1 instrukciji.

28.3. Przebieg transakcji wazenia pojazdu

Mod pracy posiada 2 rodzaje transakcji: Wjazd\Wyjazd lub Wazenie kontrolne.
Rozpoczecie transakcji jest jednoznaczne z Wﬁrem pojazdu z bazy danych

za pomocg przycisku odpowiadajgcego ikonce .

Uzytkownik ma dodatkowo mozliwo$s¢ przypisania
do transakcji towaru i/lub klienta. Wyboru towaru i/lub

& klienta nalezy dokona¢ przed wyborem pojazdu.

Po rozpoczeciu transakcji czesé przyciskow na klawiaturze
wagi zostaje zablokowana. W celu dostepu do wszystkich

funkcji programu wstrzymaj transakcje przyciskiem
| (pauza).

28.3.1. Transakcja Wjazd/Wyjazd
o Wprowadz do pamieci wagi ogdlne parametry modu pracy dostepne pod

przyciskiem odpowiadajgcym ikonce qf
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o Woybierz pojazd naciskajagc przycisk odpowiadajgcy ikonce , po czym
zostanie wyswietlone okno:

o= Wazenie pojazdow

kg
0% 100%
Zatwierdz wazenie 1
Pojazd: Tara:
PL 45332 0 kg
& O n X
b4 v v v v
Przy czym:
Pojazd Pojazd z wprowadzonym numerem rejestracyjnym.
Tara Wartosc¢ tary (masa kierowcy, itp.).

Zatwierdz wazenie 1 Komunikat. Waga oczekuje na zatwierdzenie wazenia 1.

Jezeli wybrates pojazd, dla ktorego jest juz otwarta
transakcja, program wagowy wyswietli komunikat:
<Dla wybranego pojazdu jest juz otwarta transakcja.
Kontynuowac?>.

¢ Po wjechaniu pojazdu na pomost wagowy i ustabilizowaniu sie¢ wskazania
przyciskiem ,

wagi, zatwierdz pomiar po czym zostanie
wyswietlone okno:
o= Wazenie pojazdow
kg
0% 100%
Zatwierdz wazenie 2 I 8880kg / Okg
Pojazd: Tara:
PL 45332 0 kg
& n X
v v v v v
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Przy czym:

Pojazd Pojazd z wprowadzonym numerem rejestracyjnym.
Tara Wartos¢ tary (masa kierowcy, itp.).

Zatwierdz wazenie 2 Komunikat. Waga oczekuje na zatwierdzenie wazenia 2.
8880kg / Okg Zatwierdzona masa wazenia 1 / Masa tadunku.

Jednoczesnie na podigczonej do wagi drukarce zostanie wydrukowany
,Bilet wazenia 1”.

Po wjechaniu tego samego samochodu na pomost wagowy (wazenie 2)
i ustabilizowaniu sie wskazania wagi, zatwierdzZ pomiar przyciskiem
e |

Na podigczonej do wagi drukarce zostanie wydrukowany ,,Bilet wazenia
2” a nastepnie ,,Raport wazenia pojazdu”.

Jednoczesnie, na czas ok. 3 sekund zostanie wyswietlone okno
podsumowania procesu:

@=m Wazenie pojazdow

o e e S
18380.

Pojazd: PL 45332
Wazenie 1: 8880kg
Wazenie 2: 18880kg
Masa tadunku: 10000kg

Transakcja zostata zakoriczona.

28.3.2. Transakcja wazenia kontrolnego

Wprowadz do pamieci wagi ogolne parametry modu pracy dostepne pod
przyciskiem odpowiadajgcym ikonce J

Wybierz pojazd naciskajgc przycisk odpowiadajgcy ikonce , po czym
zostanie wyswietlone okno:
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o= Wazenie pojazdow

kg
0% 100%
Zatwierdz wazenie
Pojazd: Tara:
PL 45332 0 kg
& n X
v v v v v
Przy czym:
Pojazd Pojazd z wprowadzonym numerem rejestracyjnym.
Tara Wartos¢ tary (masa kierowcy, itp.).
Zatwierdz wazenie Komunikat. Waga oczekuje na zatwierdzenie wazenia.

e Po wjechaniu pojazdu na pomost wagowy i ustabilizowaniu sie wskazania
wagi, zatwierdz pomiar przyciskiem /o

e Na podtagczonej do wagi drukarce zostanie wydrukowany ,,Bilet wazenia
kontrolnego”.

e Jednoczesnie, na czas ok. 3 sekund zostanie wyswietlone okno

podsumowania procesu:
kg
Pojazd: PL 45332
Wazenie: 18880kg

o Transakcja zostata zakonczona.

o= Wazenie pojazdow

103




28.4. Tabela otwartych transakcji

Uzytkownik ma mozliwos¢ rozpoczecia dowolnej ilosci transakciji
Wjazd/Wyjazd jednoczesnie. Wszystkie rozpoczete (niedokonczone)
transakcje sg tymczasowo zapisywane w tabeli otwartych transakcji. Dostep
do listy (wyboru) otwartych transakcji jest mozliwy po naci$nieciu przycisku

odpowiadajgcego ikonce =}

transakcji jest zablokowany. Nalezy w pierwszej kolejnosci

i Jezeli jest otwarta transakcja, dostep do tabeli otwartych
wstrzymac otwarta transakcje przyciskiem 1 (pauza).

Format numeru otwartej transakcji:
Xlyy/IMM/dd/HH/m m/s s, gdzie:

X Numer rejestracyjny pojazdu.
vy Rok rozpoczecia transakgiji.

MM Miesiac rozpoczecia transakcji.
dd Dzien rozpoczegcia transakgji.
HH Godzina rozpoczegcia transakcji.
mm Minuta rozpoczecia transakcji.
Ss Sekunda rozpoczecia transakcji.

28.5. Raport wazenia pojazdéw

Raport wazenia pojazdu jest generowany automatycznie na zakonczenie
kazdego procesu i wysytany do portu komunikacji, wybranego dla <Urzadzenia
/ Drukarka>. Zawartos¢ raportu jest deklarowana w menu <Wydruki /
Wydruki raportéw wazenia pojazdéw>. Opis deklarowania danych dla
wydrukow znajduje sie w czesci instrukcji dotyczgcej wydrukow.

Kazda zrealizowana transakcja wazenia pojazdu jest automatycznie
zapisywana w bazie danych <Raporty wazenia pojazdéw>. Szczegétowy
wykaz danych dla zrealizowanej transakcji wazenia pojazdu znajduje sie
w punkcie 30.3.5 instrukciji.
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29. BAZY DANYCH

Oprogramowanie wagowe posiada nastepujgce bazy danych:

Nazwa bazy danych Max rekordow
Towary 15000
Uzytkownicy 500
Receptury 500
Procesy dozowan 100
Pojazdy 500
Opakowania 500
Klienci 500
Etykiety 500
Zmienne uniwersalne 100

Sciezka dostepu: </ Bazy danych>.

& Edycja baz danych jest mozliwa po zalogowaniu sie jako

Administrator.

29.1. Eksport baz danych

Eksport baz danych za pomocg pamieci masowej pendrive.

Procedura:

WejdZz w zgdang baze danych.

Uaktywnij obstuge dolnych przyciskéw funkcyjnych przyciskiem .
Podtacz do gniazda USB A wagi urzgdzenie pamieci masowej pendrive.

Naciénij przycisk odpowiadajacy ikonce E—) (eksport).

Program automatycznie zapisze w odpowiednim pliku na pendrive dane
wyeksportowane z wagi, €0 zostanie potwierdzone odpowiednimi
komunikatami na wyswietlaczu.

Nazwa pliku bedzie zalezna od bazy, ktéra zostata wyeksportowana:

Baza danych Nazwa pliku i rozszerzenie
Uzytkownicy Users.idb32

Towary Products.idb32

Receptury Formulas.idb32
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Procesy dozowan Dosing Process. idb32
Opakowania Packages.idb32

Klienci Customers.idb32

Etykiety Labels.idb32

Pojazdy Vehicles.idb32

Zmienne uniwersalne Universal variables.idb32
Wydruki niestandardowe Non standard printouts.idb32

29.2. Import baz danych

Dotyczy aktywnego modutu komunikacyjnego IMO1.EX

Import baz danych za pomocg pamieci masowej pendrive.

Procedura:

Wejdz w zadang baze danych.

KEYBOARD
MODE

Uaktywnij obstuge dolnych przyciskéw funkcyjnych przyciskiem
Za pomocg przewodu PT0084, umies¢ pendrive w gniezdzie portu USB A
modutu komunikacyjnego IMO1.EX.

Nacisnij przycisk odpowiadajgcy ikonce E(— (import), po czym nastgpi
automatyczny import bazy danych z urzadzenia pamieci masowej
pendrive do wagi.

Przebieg procedury potwierdzana bedzie odpowiednimi komunikatami
na wyswietlaczu wagi.

29.3. Wyszukiwanie pozycji w bazach danych

Szybkie wyszukiwanie danej pozycji w bazach danych wedlug 2 kryteridw:
<wyszukaj po nazwie>, <wyszukaj po kodzie>.

29.3.1. Szybkie wyszukiwanie po nazwie

WejdZz w zgdang baze danych.

KEYBOARD
MODE

Uaktywnij obstuge dolnych przyciskéw funkcyjnych przyciskiem

Nacisnij przycisk odpowiadajgcy ikonce N'% (wyszukaj po nazwie), po czym
zostanie otwarte okno edycyjne <Nazwa>.

Wpisz nazwe szukanego towaru i potwierdz przyciskiem .
Program wyswietli na liScie szukany towar o podanej nazwie.
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29.3.2. Szybkie wyszukiwanie po kodzie

Wejdz w zadang baze danych.

KEYBOARD
MODE

Uaktywnij obstuge dolnych przyciskéw funkcyjnych przyciskiem

Nacisnij przycisk odpowiadajgcy ikonce c % (wyszukaj po kodzie), po czym
zostanie otwarte okno edycyjne <Kod>.

Wpisz kod szukanego towaru i potwierdz przyciskiem .
Program wyswietli na liscie szukany towar o podanym kodzie.

29.4. Dodawanie pozycji w bazie danych

Wejdz w zgdang baze danych.

KEYBOARD
MODE

Uaktywnij obstuge dolnych przyciskéw funkcyjnych przyciskiem

Nacisnij przycisk odpowiadajgcy ikonce (dodaj), po czym program
automatycznie wejdzie do edycji nowej pozycji.

29.5. Usuwanie pozycji z bazy danych

Wejdz w zadang baze danych.

KEYBOARD
MODE

Uaktywnij obstuge dolnych przyciskéw funﬁyjnych przyciskiem

Nacisnij przycisk odpowiadajgcy ikonce Il (usuh pojedynczo), po czym
zostanie wyswietlony komunikat <Czy na pewno usunaé rekord?>.

Potwierdz komunikat przyciskiem (zatwierdz), po czym wybrany
rekord zostanie usuniety z listy.

29.6. Usuwanie zawartosci bazy

WejdZz w zgdang baze danych.

KEYBOARD
MODE

Uaktywnij obstuge dolnych przyciskéw funkcmych przyciskiem

Nacisnij przycisk odpowiadajacy ikonce . (usuh zawartos¢ bazy),
po czym zostanie wySwietlony komunikat <Czy na pewno usungé
wszystkie rekordy?>.

Potwierdz komunikat przyciskiem (zatwierdz), po czym cafla
zawarto$¢ bazy zostanie usunieta.
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29.7. Edycja baz danych
29.7.1. Uzytkownicy

Baza uzytkownikdow zawiera wykaz uzytkownikow, kitérzy mogg obstugiwaé
wage.

Wykaz danych definiowanych dla uzytkownika:

Nazwa Nazwa operatora (maksymalnie 43 znaki).
Kod Kod operatora (maksymalnie 15 znakéw).
Hasto Hasto do logowania (maksymalnie 15 znakow).

Numer karty transponderowej do logowania za pomocg czytnika kart

Numer karty transponderowych.

Poziom uprawnien operatora (brak, operator, operator zaawansowany,

Uprawnienia administrator).

29.7.2. Towary

Baza towaréw zawiera nazwy wszystkich elementéw, ktére mogg by¢ wazone,
liczone, kontrolowane.

Wykaz danych definiowanych dla towaru:

Nazwa Nazwa asortymentu (max 43 znaki).

Kod Kod asortymentu (max 15 znakow).

Nazwa 2 Dodatkowa nazwa asortymentu (max 43 znaki).

Kod 2 Dodatkowy kod asortymentu (max 15 znakoéw).

Min ¥ Prég dolny wazenia towaréw w przedziatach (kontrola wyniku).
Max ¥ Prég gérny wazenia towaréw w przedziatach (kontrola wyniku).
Tara Wartos¢ tary (ustawiana automatycznie po wyborze towaru).

Masa V Masa jednostkowa towaru.

Typ odchytki ¥ Deklaracja typu odchyiki: jednostka masy lub warto$¢ w [%]
Odchytka dolna * Odchyika dolna od masy sktadnika w modzie receptury

Odchytka gérna * Odchytka gérna od masy sktadnika w modzie receptury

Prég dozowania Wartos¢ masy do zadozowania szybkiego w przypadku
szybkiego 2 automatycznego dozowania 2-progowego.

Prég dozowania ? Warto$¢ docelowa masy do zadozowania.

Wyiscia dosowania? | DeKaracs wi de dezouani doacnego v prypadky
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Wyjscia dozowania

Deklaracja wyjs¢ dla dozowania szybkiego w przypadku

szybkiego 2 automatycznego dozowania 2-progowego.
Poprawka 2 Stata warto$¢ poprawki dozowania.

Cena Cena jednostkowa towaru.

VAT Wartos¢ VAT towaru w [%].

Liczba dni waznosci

Termin waznosci towaru (liczba dni).

Etykieta

Wzér etykiety pojedynczej, przypisanej do towaru.

Etykieta zbiorcza

Wzér etykiety zbiorczej, przypisanej do towaru.

Ubytek

Ubytek masy w [%].

Masa z reki *

Wiaczenie trybu recznego wprowadzania masy skfadnika receptury
(sktadnik receptury nie jest wazony).

Nazwa zmiennej uzalezniona jest od wybranego modu pracy. Dla modéw pracy: Wazenie, Dozowanie,
1) zmienna przyjmuje nazwe ,,Masa”. Dla modu pracy ,Liczenie Sztuk” zmienna przyjmuje nazwe ,,Masa
sztuki”. Dla modu pracy ,Odchytki” zmienna przyjmuje nazwe ,,Masa wzorca”.

2) Zmienne dostepne dla towaru wytgcznie w modzie pracy Dozowanie.

3) Zmienne niedoste

pne dla towaru w modzie pracy Receptury.

4) Zmienne dostepne dla towaru wytgcznie w modzie pracy Receptury.

29.7.3. Opakowania

Baza stosowanych opakowan, w ktoérych wazone sg towary. W trakcie
wazenia, po wybraniu opakowania z bazy danych, automatycznie zostanie
przywotana wartosc¢ tary. Wyswietlacz pokaze jg ze znakiem minus.

Wykaz danych definiowanych dla opakowania:

Nazwa Nazwa opakowania (maksymalnie 43 znaki).
Kod Kod opakowania (maksymalnie 15 znakow).
M Masa opakowania (ustawiana automatycznie przy wyborze opakowania
asa
z bazy danych).
29.7.4. Klienci

Baza klientéw zawiera nazwy odbiorcow, dla ktérych wykonywane sg wazenia.

Wykaz danych definiowanych dla klienta:

Nazwa Nazwa klienta (maksymalnie 43 znaki).
Kod Kod klienta (maksymalnie 15 znakéw).
NIP NIP klienta (maksymalnie 15 znakéw).
Adres Adres klienta (maksymalnie 43 znaki).
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Kod pocztowy

Kod pocztowy klienta (maksymalnie 7 znakdéw).

Miejscowos¢

Miejscowos¢ klienta (maksymalnie 43 znaki).

Rabat

Rabat klienta w [%0].

Etykieta

Wzér etykiety przypisanej do klienta.

29.7.5. Receptury

Baza Receptur zawiera wprowadzone receptury, ktére mozna automatycznie
zrealizowac¢ poprzez wazenie kolejnych sktadnikéw.

Wykaz danych definiowanych dla receptury:

Nazwa Nazwa receptury (maksymalnie 43 znaki).
Kod Kod receptury (maksymalnie 15 znakéw).
Skiadniki Definiowanie skfadnikéw receptury z podgladem liczby utworzonych

sktadnikéw w recepturze.

Wartos¢ docelowa

Podglad sumarycznej masy receptury.

29.7.6. Procesy dozowan

Baza zawiera wprowadzone procesy dozowan, ktdre mozna zrealizowaé
poprzez wykonanie kolejnych krokow procesu.

Wykaz danych definiowanych dla procesu dozowania:

Nazwa

Nazwa procesu dozowania (maksymalnie 43 znaki).

Kod

Kod procesu dozowania (maksymalnie 15 znakéw).

Kroki procesu

Definiowanie krokéw procesu dozowania (maksymalnie 80 krokow).

29.7.7. Pojazdy

Wykaz danych definiowanych dla pojazdu:

Nazwa *

Nazwa pojazdu (max 44 znaki).

Kod

Kod pojazdu (max 16 znakdw).

Numer karty

Numer karty transponderowej do logowania kierowcy.

Tara

Warto$¢ tary (ustawiana automatycznie po wyborze pojazdu).

Opis

Dodatkowy opis pojazdu (max 44 znaki).

*) - Przy zadeklarowanym typie wyboru pojazdu "Z reki", wprowadzenie nowego numeru
rejestracyjnego powoduje automatyczne dodanie nowego rekordu do bazy danych z nazwag
i kodem odpowiadajgcym wprowadzonemu numerowi rejestracyjnemu.
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29.7.8. Etykiety

Baza zawiera wzory etykiet, ktére uzytkownik moze przypisa¢ do towaru lub
klienta w celu pracy w trybie wagi etykietujgcej.

Wykaz danych definiowanych dla etykiety:

Nazwa Nazwa etykiety.
Kod Kod etykiety.
Projekt * Projekt etykiety.

*) - Przyktad tworzenia i przesytania wzorca etykiety do pamieci wagi znajduje sie w instrukcji
»DODATKI 02”.

29.7.9. Zmienne uniwersalne

Baza zawiera wzory zmiennych uniwersalnych, ktére uzytkownik moze
przypisa¢ do przyciskdw funkcyjnych, w celu wprowadzenia do pamieci wagi
dowolnego tekstu (liczb, liter), przeznaczonego do wydruku.

Ponadto wartosci 3 zmiennych uniwersalnych V1, V2, V3 wprowadzonych
do pamieci wagi, bedg zapisywane w rekordzie wykonanego wazenia.

Wykaz danych definiowanych dla zmiennej uniwersalnej:

Kod Kod zmiennej uniwersalnej (maksymalnie 15 znakéw).

Nazwa Nazwa zmiennej uniwersalnej (maksymalnie 43 znaki).

Warto$¢ zmiennej uniwersalnej, przeznaczona do wydruku i/lub rekordu

Wartosé wazenia (maksymalnie 32 znaki).

30. RAPORTY

Oprogramowanie wagowe posiada nastepujgce raporty:

Nazwa raportu Max rekordow
Wazenia 50000
Alibi 500000
Raporty dozowan 5000
Raporty receptur 5000
Raporty wazenia pojazdow 5000

Sciezka dostepu: </ Raporty>.
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& Baza raportéw Alibi jest zabezpieczona przed usunieciem.

30.1. Eksport raportow
Dotyczy aktywnego modutu komunikacyjnego IMO1.EX

Eksport raportow za pomocg pamieci masowej pendrive.

Procedura:
o Wejdz w zgdang baze raportow.
e Za pomocg przewodu PT0084, umies¢ pendrive w gniezdzie portu USB A
modutu komunikacyjnego IMO1.EX.

¢ Nacisnij przycisk odpowiadajgcy ikonce E—> (eksport).

e Program automatycznie zapisze w odpowiednim pliku na pendrive dane
wyeksportowane z wagi, €0 zostanie potwierdzone odpowiednimi
komunikatami na wyswietlaczu.

e Nazwa pliku bedzie =zalezna od bazy raportow, ktéra zostata

wyeksportowana:
Baza raportéw Nazwa pliku i rozszerzenie
Wazenia XXXXXX. Wei
Alibi XXXxxx.ali
Raporty dozowan XXXXXX.d0os
Raporty receptur XXxxxx.for
Raporty wazenia pojazdow XXXXXX.veh

Gdzie: xxxxxx — numer fabryczny wagi.

Do odczytu zawartosci plikdw stuzy specjalny program komputerowy produkcji
firmy RADWAG: ALIBI Reader, ktéry mozna pobrac¢ ze strony www.radwag.pl.

30.2. Usuwanie raportu wazen

Nie dotycz bazy raportow Alibi
o Wejdz w baze raportéw.

KEYBOARD
MODE

o Uaktywnij obstuge dolnych przyciskow funkcymych przyciskiem

e Nacisnij przycisk odpowiadajgcy ikonce [ (usuh catg zawartosé),
po czym zostanie wySwietlony komunikat <Czy na pewno usungé
wszystkie rekordy?>.
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o Potwierdz komunikat przyciskiem (zatwierdz), po czym cata
zawartosc¢ raportéw zostanie usunieta.

30.3. Podglad raportéw
30.3.1. Wazenia

Kazdy wynik wazenia, wystany z wagi do drukarki lub komputera, jest
zapisywany w raporcie wazen. Uzytkownik ma mozliwos¢ podglgdu danych dla

poszczegodlnych wazen.

Wykaz danych dla wykonanego wazenia:

Data Data wazenia.

Czas Czas wazenia.

Stabilny Znacznik stabilnego wyniku wazenia
Wynik Wynik wazenia w jednostce specjalnej (%, pcs).
Masa Masa netto wazenia.

Tara Wartos¢ tary.

Uzytkownik Nazwa uzytkownika.

Towar Nazwa towaru.

Klient Nazwa klienta.

Numer serii Numer serii (max. 16 znakdéw).
Numer partii Numer partii (max. 16 znakow).

Kontrola wyniku

Prog dowazania, w ktérym zostat wykonany pomiar.

Min

Minimalny prég wazenia (kontrola wyniku).

Max

Maksymalny prég wazenia (kontrola wyniku).

Zmienna uniwersalna 1

Warto$¢ zmiennej uniwersalnej 1.

Zmienna uniwersalna 2

Warto$¢ zmiennej uniwersalnej 2.

Zmienna uniwersalna 3

Warto$¢ zmiennej uniwersalnej 3.

Ubytek

Ubytek w [%].

Masa po uwzglednieniu ubytku

Masa wazenia po uwzglednieniu ubytku.

30.3.2. Alibi

Kazdy wynik wazenia, wystany z wagi do drukarki lub komputera, jest
zapisywany w raporcie Alibi. Uzytkownik ma mozliwo$¢ podgladu danych dla

poszczegobinych wazen.
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Wykaz danych dla wykonanego wazenia:

Data Data wazenia.

Czas Czas wazenia.

Wynik Wynik wazenia w jednostce specjalnej (%, pcs).
Masa Masa netto wazenia.

Tara Wartos¢ tary.

30.3.3. Raporty dozowan

Po zakonhczeniu kazdego procesu dozowania generowany jest automatycznie

raport dozowania.

Uzytkownik ma mozliwosé podgladu danych dla

poszczegolinych raportow.

Status

Status poprawnosci realizacji procesu dozowania. Status przyjmuje
wartosci: Przerwane, Zakonczone.

Data rozpoczecia

Data rozpoczecia procesu dozowania.

Data zakonczenia

Data zakonczenia procesu dozowania.

Proces dozowania

Nazwa zrealizowanego procesu dozowania.

Uzytkownik

Uzytkownik realizujgcy proces dozowania.

Klient

Klient, dla ktérego realizowany jest proces dozowania.

Masa zadana

Zadeklarowana masa netto dozowania.

Tara zadana

Zadeklarowana wartosc¢ tary.

Suma Zadozowana masa netto w jednostce kalibracyjne;.
Ré2ni Roéznica wartosci masy netto dozowania i wartosci progu dozowania
6znica
automatycznego.
Poprawka Warto$¢ poprawki dozowania.

Liczba pomiaréw

Liczba pomiaréw (wazen) zrealizowanych w ramach procesu
dozowania.

Pomiary

Lista wazen zrealizowanych w ramach procesu dozowania.

30.3.4. Raporty receptur

Po zakonczeniu

kazdego procesu recepturowania generowany jest

automatycznie raport receptury. Uzytkownik ma mozliwos¢ podgladu danych
dla poszczegdlnych raportow.

Status

Status poprawnosci realizacji receptury. Status przyjmuje wartosci:
W trakcie, Przerwane, Zakonczone.

Data rozpoczecia

Data rozpoczecia realizacji receptury.

Data zakonczenia

Data zakonczenia realizacji receptury.
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Receptura

Nazwa zrealizowanej receptury.

Uzytkownik

Uzytkownik realizujgcy recepture.

Klient

Klient, dla ktérego realizowana jest receptura.

Liczba skiadnikéw

Liczba skfadnikéw w recepturze.

Liczba pomiaréw

Liczba wazen zrealizowanych w ramach receptury.

Numer serii

Numer serii przypisany do receptury.

Pomiary

Lista wazen zrealizowanych w ramach receptury.

Masa zadana

Suma zadeklarowanych mas nominalnych sktadnikéw.

Suma

Masa catkowita zrealizowanej receptury.

Roéznica

Roznica wartosci sumy i wartosci masy oczekiwane;.

30.3.5. Raporty wazenia pojazdéw

Po zakonczeniu kazdej transakcji wazenia pojazdow generowany jest
automatycznie raport wazenia pojazdu. Uzytkownik ma mozliwosé podgladu
danych dla poszczegdélnych raportow.

Format numeru raportu:
Xlyy/IMM/dd/HH/m m/s s, gdzie:

X Rodzaj transakcji: EE — Wjazd/Wyjazd; CW — wazenie kontrolne.
yy Rok zakonczenia transakcji.

MM Miesigc zakonczenia transakcji.

dd Dzien zakonczenia transakgji.

HH Godzina zakonczenia transakgji.

mm Minuta zakonczenia transakcji.

Ss Sekunda zakonczenia transakcji.

Wykaz danych dla transakcji ,,Wjazd/Wyjazd”:

Status

Status transakcji. Mozliwe wartosci: Zakonczone, Przerwane.

Pojazd

Numer rejestracyjny pojazdu.

Rodzaj transakcji

Rodzaj zrealizowanej transakcji (Wjazd/Wyjazd).

Data rozpoczecia

Data rozpoczecia transakc;ji.

Data zakonczenia

Data zakonczenia transakciji.

Masa tadunku

Masa tadunku wazonego pojazdu.

Masa wazenia 1

Warto$¢ masy zrealizowanego wazenia 1.
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Masa wazenia 2

Warto$¢ masy zrealizowanego wazenia 2.

Uzytkownik Uzytkownik realizujgcy proces transakciji.
Towar Towar przypisany do transakciji.
Klient Klient przypisany do transakc;ji.

Wykaz danych dla transakcji ,,Wazenie kontrolne”:

Pojazd

Numer rejestracyjny pojazdu.

Rodzaj transakcji

Rodzaj zrealizowanej transakcji (Wazenie kontrolne).

Datai czas Data i czas zrealizowanej transakciji.
Masa Masa wazonego pojazdu

Uzytkownik Uzytkownik realizujgcy proces transakciji.
Towar Towar przypisany do transakcji.

Klient Klient przypisany do transakciji.

31. EKSPORT / IMPORT

Dotyczy aktywnego modutu komunikacyjnego IMO1.EX
Opcja umozliwia:
e Archiwizacje raportow.
o Kopiowanie baz danych pomiedzy wagami tej samej serii.
¢ Kopiowanie parametréw pomiedzy wagami tej same;j serii.
Operacje mozna wykona¢ przy uzyciu pamieci zewnetrznej pendrive, ktéra
powinna by¢ wyposazona w <System plikéw FAT>.

Procedura:
e Za pomocg przewodu PT0084, umies¢ pendrive w gniezdzie portu USB A
modutu komunikacyjnego IMO1.EX.
o Waga automatycznie wykryje obecno$¢ pamieci zewnetrznej i zostanie
wyswietlone okno <Import / Eksport>.

31.1. Eksport danych

Dotyczy aktywnego modutu komunikacyjnego IMO1.EX

Funkcja eksportu baz danych i/lub parametrow uzytkownika. Uzytkownik
w podmenu <Eksport> ma do dyspozycji nastepujgce funkcje: Wszystkie bazy,
Towary, Uzytkownicy, Receptury, Procesy dozowan, Pojazdy, Opakowania,
Klienci, Wydruki niestandardowe, Zmienne uniwersalne, Wazenia, Alibi,
Raporty receptur, Raporty dozowan, Raporty wazenia pojazdéw, Parametry.
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Po wuruchomieniu opcji <Wszystkie bazy> program wagowy utworzy
na pendrive pliki o odpowiednich nazwach, w ktérych zostang zapisane dane
z poszczegoélnych baz danych.

Pliki majg specjalne rozszerzenia a dane zapisane w plikach sg zaszyfrowane,
wiec zawartosci plikow nie sg widoczne dla standardowych programéw
komputerowych. Do odczytania danych z plikdéw raportéw wazen i Alibi stuzg
natomiast specjalne programy komputerowe firmy RADWAG.

31.2. Import danych
Dotyczy aktywnego modutu komunikacyjnego IMO1.EX

Funkcja <lmport> stuzy do kopiowania baz danych i parametréw uzytkownika
pomiedzy wagami tej samej serii. Jest to szybki i pewny sposdb, aby dane
wprowadzi¢ bez pomytek. Uzytkownik w podmenu <Import> ma do dyspozycji
nastepujgce funkcje: Wszystkie bazy, Towary, Uzytkownicy, Receptury,
Procesy dozowan, Pojazdy, Opakowania, Klienci, Wydruki niestandardowe,
Zmienne uniwersalne, Parametry.

& Danych z raportéw nie mozna importowacé.

32. KOMUNIKATY O BLEDACH

Przekroczony zakres masy startowej. Przekroczony gérny zakres wazenia
! Zdejmij obcigzenie z szalki ! Zdejmij obcigzenie z szalki
Wynik ponizej dolnego zakresu wazenia Przekroczony zakres zerowania
! Zamontuj szalke ! Uzyj przycisku tarowania lub zrestartuj
wage
Przekroczony zakres tarowania Przekroczony czas operacji
! Uzyj przycisku zerowania lub zrestartuj ! zerowania/tarowania
wage Brak stabilizacji wyniku wazenia
Przekroczony zakres wyswietlacza.
! Zdejmij obcigzenie z szalki.
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